LIITE I

Luettelo, jota tarkoitetaan liittymisasiakirjan 20 artiklassa

1. TAVAROIDEN VAPAA LIIKKUVUUS

A. MOOTTORIAJONEUVOT

1. 31970 L 0156: Neuvoston direktiivi 70/156/ETY, annettu 6 pdivana helmikuuta 1970,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen tyyppihyvaksyntaa koskevan jasenvaltioiden
lainsdadannon lahentdmisesta (EYVL L 42, 23.2.1970, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 11972 B: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Tanskan
kuningaskunnan, Irlannin seké Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 73, 27.3.1972, s. 14)

— 31978 L 0315: neuvoston direktiivi 78/315/ETY, annettu 21.12.1977 (EYVL L 81, 28.3.1978,
s. 1)

— 31978 L 0547: neuvoston direktiivi 78/547/ETY, annettu 12.6.1978 (EYVL L 168, 26.6.1978,
s. 39)

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja -
Helleenien tasavallan liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 31980 L 1267: neuvoston direktiivi 80/1267/ETY, annettu 16.12.1980 (EYVL L 375,
31.12.1980, s. 34)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0358: neuvoston direktiivi 87/358/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 51)

— 31987 L 0403: neuvoston direktiivi 87/403/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 220, 8.8.1987,
S. 44)

AA2003/ACT/Liite lI/fi 77



31992 L 0053: neuvoston direktiivi 92/53/ETY, annettu 18.6.1992 (EYVL L 225, 10.8.1992,
s. 1)

31993 L 0081: komission direktiivi 93/81/ETY, annettu 29.9.1993 (EYVL L 264, 23.10.1993,
s. 49)

11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

31995 L 0054: komission direktiivi 95/54/EY, annettu 31.10.1995 (EYVL L 266, 8.11.1995,
s. 1)

31996 L 0027: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/27/EY, annettu 20.5.1996
(EYVL L 169, 8.7.1996, s. 1)

31996 L 0079: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/79/EY, annettu 16.12.1996
(EYVL L 18, 21.1.1997, 5. 7)

31997 L 0027: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/27/EY, annettu 22.7.1997
(EYVL L 233, 25.8.1997, s. 1)

31998 L 0014: komission direktiivi 98/14/EY, annettu 6.2.1998 (EYVL L 91, 25.3.1998, s. 1)
31998 L 0091: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/91/EY, annettu 14.12.1998
(EYVL L 11, 16.1.1999, s. 25)

32000 L 0040: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/40/EY, annettu 26.6.2000
(EYVL L 203, 10.8.2000, s. 9)

32001 L 0056: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/56/EY, annettu 27.9.2001
(EYVL L 292, 9.11.2001, s. 21)

32001 L 0085: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/85/EY, annettu 20.11.2001
(EYVL L 42,13.2.2002, s. 1)

32001 L 0092: komission direktiivi 2001/92/EY, annettu 30.10.2001 (EYVL L 291,
8.11.2001, s. 24)

32001 L 0116: komission direktiivi 2001/116/EY, annettu 20.12.2001 (EYVL L 18,
21.1.2002,s. 1)
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(a) Korvataan liitteessé VII olevan 1 osan luettelo seuraavasti:

"1 Saksa

2 Ranska

3 Italia

4 Alankomaat
5 Ruotsi

6 Belgia

7 Unkari

8 Tsekin tasavalta
9 Espanja

11 Yhdistynyt kuningaskunta
12 Itavalta

13 Luxemburg
17 Suomi

18 Tanska

20 Puola

21 Portugali
23 Kreikka

24 Irlanti

26 Slovenia
27 Slovakia
29 Viro

32 Latvia

36 Liettua

CY Kypros
MT Malta.";

AA2003/ACT/Liite II/fi 79



(b) Korvataan liitteessa 1X olevan | osan sivulla 2 ja Il osan sivulla 2 kohta 47 seuraavasti:

"47. Veronalainen teho tai kansallinen koodinumero (kansalliset koodinumerot) (tarvittaessa):

Belgia: ................. TSekin tasavalta:. . ............ Tanska:.................
Saksar. ... Virom ..o Kreikka:. ..................
Espanja:................... Ranska:.................... Irlanti:. ..............

Italia:. .............. Kypros:. ................. Latvia:. ...ttt
Liettua:. .................. Luxemburg:................ Unkarii............
Malta:............. Alankomaat: .. .............. Itavalta: . ..................
Puola:................... Portugali:................... Slovenia: . ..................
Slovakia: ................... Suomiz. ... Ruotsi:...................

2. 31970 L 0157: Neuvoston direktiivi 70/157/ETY, annettu 6 paivana helmikuuta 1970,
moottoriajoneuvojen sallittua melutasoa ja pakojérjestelméa koskevan jasenvaltioiden
lainsdadannon ldhentdmisesta (EYVL L 42, 23.2.1970, s. 16), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

- 11972 B: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Tanskan

kuningaskunnan, Irlannin sek& Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 73, 27.3.1972, s. 14)
— 31973 L 0350: komission direktiivi 73/350/ETY, annettu 7.11.1973 (EYVL L 321,

22.11.1973, s. 33)

- 31977 L 0212: neuvoston direktiivi 77/212/ETY, annettu 8.3.1977 (EYVL L 66, 12.3.1977,

s. 33)

— 31981 L 0334: komission direktiivi 81/334/ETY, annettu 13.4.1981 (EYVL L 131, 18.5.1981,

S. 6)

— 31984 L 0372: komission direktiivi 84/372/ETY, annettu 3.7.1984 (EYVL L 196, 26.7.1984,
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S. 47)

31984 L 0424: neuvoston direktiivi 84/424/ETY, annettu 3.9.1984 (EYVL L 238, 6.9.1984,
s. 31)

11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

31992 L 0097: neuvoston direktiivi 92/97/ETY, annettu 10.11.1992 (EYVL L 371,
19.12.1992, s. 1)

11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

31996 L 0020: komission direktiivi 96/20/EY, annettu 27.3.1996 (EYVL L 92, 13.4.1996,

S. 23)

31999 L 0101: komission direktiivi 1999/101/EY, annettu 15.12.1999 (EYVL L 334,
28.12.1999, s. 41)

Lisataan liitteessa Il olevaan 4.2. kohtaan seuraava:

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

31970 L 0220: Neuvoston direktiivi 70/220/ETY, annettu 20 paivand maaliskuuta 1970,

moottoriajoneuvojen paastdjen aiheuttaman ilman pilaantumisen estamiseksi toteutettavia

toimenpiteita koskevan jasenvaltioiden lainsdadannon lahentamisestd (EYVL L 76, 6.4.1970, s. 1),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

11972 B: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Tanskan
kuningaskunnan, Irlannin sek& Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 73, 27.3.1972, s. 14)
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31974 L 0290: neuvoston direktiivi 74/290/ETY, annettu 28.5.1974 (EYVL L 159, 15.6.1974,

s. 61)

31977 L 0102: komission direktiivi 77/102/ETY, annettu 30.11.1976 (EYVL L 32, 3.2.1977,
s. 32)

31978 L 0665: komission direktiivi 78/665/ETY, annettu 14.7.1978 (EYVL L 223, 14.8.1978,
S. 48)

31983 L 0351: neuvoston direktiivi 83/351/ETY, annettu 16.6.1983 (EYVL L 197, 20.7.1983,
s. 1)

31988 L 0076: neuvoston direktiivi 88/76/ETY, annettu 3.12.1987 (EYVL L 36, 9.2.1988,

s. 1)

31988 L 0436: neuvoston direktiivi 88/436/ETY, annettu 16.6.1988 (EYVL L 214, 6.8.1988,
s. 1)

31989 L 0458: neuvoston direktiivi 89/458/ETY, annettu 18.7.1989 (EYVL L 226, 3.8.1989,
s. 1)

31989 L 0491: komission direktiivi 89/491/ETY, annettu 17.7.1989 (EYVL L 238, 15.8.1989,
s. 43)

31991 L 0441: neuvoston direktiivi 91/441/ETY, annettu 26.6.1991 (EYVL L 242, 30.8.1991,
s. 1)

31993 L 0059: neuvoston direktiivi 93/59/ETY, annettu 28.6.1993 (EYVL L 186, 28.7.1993,
s. 21)

11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itavallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

31994 L 0012: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/12/EY, annettu 23.3.1994
(EYVL L 100, 19.4.1994, s. 42)

1996 L 0044: komission direktiivi 96/44/EY, annettu 1.7.1996 (EYVL L 210, 20.8.1996,

S. 25)

31996 L 0069: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/69/EY, annettu 8.10.1996
(EYVL L 282, 1.11.1996, s. 64)

31998 L 0069: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/69/EY, annettu 13.10.1998
(EYVL L 350, 28.12.1998, s. 1)

31998 L 0077: komission direktiivi 98/77/EY, annettu 2.10.1998 (EYVL L 286, 23.10.1998,
S. 34)
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— 31999 L 0102: komission direktiivi 1999/102/EY, annettu 15.12.1999 (EYVL L 334,
28.12.1999, s. 43)

— 32001 L 0001: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/1/EY, annettu 22.1.2001
(EYVL L 35, 6.2.2001, s. 34)

— 32001 L 0100: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/100/EY, annettu 7.12.2001
(EYVL L 16, 18.1.2002, s. 32)

— 32002 L 0080: komission direktiivi 2002/80/EY, annettu 3.10.2002 (EYVL L 291,
28.10.2002, s. 20)

Lisataan liitteessa X111 olevan 5.2 kohdan sarakkeeseen seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

4. 31970 L 0221: Neuvoston direktiivi 70/221/ETY, annettu 20 pdivand maaliskuuta 1970,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen polttonesteséilioita ja alleajosuojia koskevan
jasenvaltioiden lainsaadannon lahentamisesta (EYVL L 76, 6.4.1970, s. 23), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

- 11972 B: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Tanskan
kuningaskunnan, Irlannin sek& Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 73, 27.3.1972, s. 14)

— 31979 L 0490: komission direktiivi 79/490/ETY, annettu 18.4.1979 (EYVL L 128, 26.5.1979,
s. 22)

— 31997 L 0019: komission direktiivi 97/19/EY, annettu 18.4.1997 (EYVL L 125, 16.5.1997,

s. 1)

— 32000 L 0008: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/8/EY/, annettu 20.3.2000

(EYVL L 106, 3.5.2000, s. 7)
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Lisataan liitteessa Il olevan 6.2 kohdan sarakkeeseen seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

5. 31970 L 0388: Neuvoston direktiivi 70/388/ETY, annettu 27 péivana heindkuuta 1970,
moottoriajoneuvojen d&nimerkinantolaitteita koskevan jasenvaltioiden lainsaddannon

lahentamisesta (EYVL L 176, 10.8.1970, s. 12), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

11972 B: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Tanskan
kuningaskunnan, Irlannin sek& Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 73, 27.3.1972, s. 14)

- 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja -
Helleenien tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan

tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin

(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)
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Lisataan liitteessa | olevassa 1.4.1 kohdassa suluissa olevaan tekstiin seuraava:

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

6. 31971 L 0127: Neuvoston direktiivi 71/127/ETY, annettu 1 paivdnd maaliskuuta 1971,
moottoriajoneuvojen taustapeileja koskevan jasenvaltioiden lainsaadannén lahentamisesta (EYVL
L 68, 22.3.1971, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11972 B: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Tanskan
kuningaskunnan, Irlannin seké Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 73, 27.3.1972, s. 14)

— 31979 L 0795: komission direktiivi 79/795/ETY, annettu 20.7.1979 (EYVL L 239, 22.9.1979,
s. 1)

- 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja -
Helleenien tasavallan liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 31985 L 0205: komission direktiivi 85/205/ETY, annettu 18.2.1985 (EYVL L 90, 29.3.1985,
s. 1)

- 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

- 31986 L 0562: komission direktiivi 86/562/ETY, annettu 6.11.1986 (EYVL L 327,
22.11.1986, s. 49)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 31988 L 0321: komission direktiivi 88/321/ETY, annettu 16.5.1988 (EYVL L 147, 14.6.1988,
S. 77)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itavallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

AA2003/ACT/Liite 11/fi 85



Lisataan liitteen 11 lisdyksessa 2 olevan 4.2 kohdan tunnusnumeroiden/kirjainten luetteloon

Seuraava.

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

7. 31971 L 0320: Neuvoston direktiivi 71/320/ETY, annettu 26 péivana heindkuuta 1971,
tiettyjen ajoneuvoluokkien moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen jarrulaitteita koskevan
jasenvaltioiden lainsaddannon ldhentamisesta (EYVL L 202, 6.9.1971, s. 37), sellaisena kuin se on
muutettuna seuraavilla:

— 11972 B: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Tanskan
kuningaskunnan, Irlannin seké Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen
kuningaskunnan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 73, 27.3.1972, s. 14)

— 31974 L 0132: komission direktiivi 74/132/ETY, annettu 11.2.1974 (EYVL L 74, 19.3.1974,
s. 7)

— 31975 L 0524: komission direktiivi 75/524/ETY, annettu 25.7.1975 (EYVL L 236, 8.9.1975,
s. 3)

— 31979 L 0489: komission direktiivi 79/489/ETY, annettu 18.4.1979 (EYVL L 128, 26.5.1979,
s. 12)

— 31985 L 0647: komission direktiivi 85/647/ETY, annettu 23.12.1985 (EYVL L 380,
31.12.1985, s. 1)

— 31988 L 0194: komission direktiivi 88/194/ETY, annettu 24.3.1988 (EYVL L 92, 9.4.1988,

s. 47)

— 31991 L 0422: komission direktiivi 91/422/ETY, annettu 15.7.1991 (EYVL L 233, 22.8.1991,
s. 21)

— 31998 L 0012: komission direktiivi 98/12/EY, annettu 27.1.1998 (EYVL L 81, 18.3.1998,

s. 1)

Lisataan liitteessa XV olevan 4.4.2 kohdan sarakkeeseen seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".
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8. 31972 L 0245: Neuvoston direktiivi 72/245/ETY, annettu 20 péivana kesédkuuta 1972,
ottomoottorilla varustettujen moottoriajoneuvojen radiohairididen vaimennusta koskevan
jasenvaltioiden lainsaadannon lahentamisesta (EYVL L 152, 6.7.1972, s. 15), sellaisena kuin se on
muutettuna seuraavilla:

— 31989 L 0491: komission direktiivi 89/491/ETY, annettu 17.7.1989 (EYVL L 238, 15.8.1989,
s. 43)

— 31995 L 0054: komission direktiivi 95/54/EY, annettu 31.10.1995 (EYVL L 266, 8.11.1995,
s. 1)

Lisataan liitteessa | olevan 5.2 kohdan sarakkeeseen seuraava:

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

9. 31974 L 0061: Neuvoston direktiivi 74/61/ETY, annettu 17 pdivana joulukuuta 1973,
moottoriajoneuvojen luvattoman kayton estavia laitteita koskevan jasenvaltioiden lainsd&ddannon

ldhentdmisestd (EYVL L 38, 11.2.1974, s. 22), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 31995 L 0056: komission direktiivi 95/56/EY, annettu 8.11.1995 (EYVL L 286, 29.11.1995,
s. 1)

Lisataan liitteessa | olevan 5.1.1 kohdan sarakkeeseen seuraava:

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".
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10. 31974 L 0150: Neuvoston direktiivi 74/150/ETY, annettu 4 pdivand maaliskuuta 1974,
pyorilla varustettujen maatalous- ja metsétraktoreiden tyyppihyvaksyntéa koskevan jasenvaltioiden
lainsdadannon lahentdmisesta (EYVL L 84, 28.3.1974, s. 10), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 31979 L 0694: neuvoston direktiivi 79/694/ETY, annettu 24.7.1979 (EYVL L 205, 13.8.1979,
s. 17)

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 31982 L 0890: neuvoston direktiivi 82/890/ETY, annettu 17.12.1982 (EYVL L 378, 31.12.1982,
s. 45)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31988 L 0297: neuvoston direktiivi 88/297/ETY, annettu 3.5.1988 (EYVL L 126, 20.5.1988,
s. 52)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31997 L 0054: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/54/EY, annettu 23.9.1997
(EYVL L 277, 10.10.1997, s. 24)

— 32000 L 0002: komission direktiivi 2000/2/EY, annettu 14.1.2000 (EYVL L 21, 26.1.2000,

s. 23)

— 32000 L 0025: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/25/EY,, annettu 22.5.2000
(EYVL L 173, 12.7.2000, s. 1)

— 32001 L 0003: komission direktiivi 2001/3/EY, annettu 8.1.2001 (EYVL L 28, 30.1.2001, s. 1)
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(a) Lisataan 2 artiklan a kohtaan seuraavat luetelmakohdat:

—  Tsekin lainsaddannossa "vnitrostatni schvaleni typu™,
—  Viron lainsd&ddénnossa "riiklik tlubikinnitus”,

— Kyproksen lainsdadannossa ""Eykpion Tomov",

— Latvian lainsaddanndssa "Tipa apstiprinasana",

- Liettuan lainsaadanndssa “tipo patvirtinimas”,

- Unkarin lainsdadannossé "tipusjévahagyas”,

— Maltan lainsdaddanndssa "tip approvat",

— Puolan lainsd&ddanndssé: "homologacja typu pojazdu®,
—  Slovenian lainsdadanndssa "homologacija™,

—  Slovakian lainsaadanndssa "typoveé schvalenie™;

(b) Lisataan liitteessa 11 olevassa osassa C olevan osan Il lisdyksessa 1 olevan osan 1 luetteloon

Seuraava.

"TSekin tasavalta 8, Viro 29, CY Kypros, Latvia 32, Liettua 36, Unkari 7, MT Malta, Puola 20,
Slovenia 26, Slovakia 27";
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(c) Korvataan liitteessé I11 olevassa osassa | oleva kohta 16 seuraavasti:

"16. VEROTUKSEN PERUSTANA KAYTETTY TEHO (TAI VEROLUOKKA (-LUOKAT))

Sltaliar ..o -Ranska: ........... .l -Espanja: ..................
-Belgia:. ... -Saksa: L. - Luxemburg: ..............
STanska: . - Alankomaat: ................. -Kreikka: .................
- Yhdistynyt kuningaskunta: ........... Slrlantic .o -Portugali: ................
Sltavalta: ..o SSUOMiE L -Ruotsi: ...
- TSekin tasavalta: .................... SVIro: -Kypros: ...
-Latviar Lo -Liettua: ... -Unkari: ...
-Malta: ... -Puola: ...l -Slovenia: .................
Slovakia: ...,

11. 31974 L 0408: Neuvoston direktiivi 74/408/ETY, annettu 22 paivana heindkuuta 1974,
moottoriajoneuvojen sisustusta (istuimien ja niiden kiinnityspisteiden lujuutta) koskevan
jasenvaltioiden lainsaadannon lahentamisesta (EYVL L 221, 12.8.1974, s. 1), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 31981 L 0577: neuvoston direktiivi 81/577/ETY, annettu 20.7.1981 (EYVL L 209, 29.7.1981,
s. 34)

— 31996 L 0037: komission direktiivi 96/37/EY, annettu 17.6.1996 (EYVL L 186, 25.7.1996,
S. 28)

Lisataan liitteessa | olevan 6.2.1 kohdan sarakkeeseen seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".
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12. 31974 L 0483: Neuvoston direktiivi 74/483/ETY, annettu 17 paivana syyskuuta 1974,
moottoriajoneuvojen ulkonevia osia koskevan jasenvaltioiden lainsdddannon lahentdmisestd (EYVL

L 266, 2.10.1974, s. 4), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 31979 L 0488: komission direktiivi 79/488/ETY, annettu 18.4.1979 (EYVL L 128, 26.5.1979,
s. 1)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,

s. 43)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

Lisataan liitteessé | olevaan 3.2.2.2 kohtaan liittyvaan alaviitteeseen seuraava:

"8 = TSekin tasavalta, 29 = Viro, CY = Kypros, 32 = Latvia, 36 = Liettua, 7 = Unkari, MT = Malta,
20 = Puola, 26 = Slovenia, 27 = Slovakia".
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13. 31975 L 0322: Neuvoston direktiivi 75/322/ETY, annettu 20 paivana toukokuuta 1975,
maatalous- ja metsétraktoreiden aiheuttamien radiohdirididen poistamisesta (sahkOmagneettinen
yhteensopivuus) (EYVL L 147, 9.6.1975, p. 28), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

31982 L 0890: neuvoston direktiivi 82/890/ETY, annettu 17.12.1982 (EYVL L 378, 31.12.1982,
S. 45)

— 31997 L 0054: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/54/EY, annettu 23.9.1997
(EYVL L 277, 10.10.1997, s. 24)

32000 L 0002: komission direktiivi 2000/2/EY, annettu 14.1.2000 (EYVL L 21, 26.1.2000,

S. 23)

— 32001 L 0003: komission direktiivi 2001/3/EY, annettu 8.1.2001 (EYVL L 28, 30.1.2001, s. 1)

Lisataan liitteessa | olevaan 5.2 kohtaan seuraava:

"Tsekin tasavalta 8, Viro 29, CY Kypros, Latvia 32, Liettua 36, Unkari 7, MT Malta, Puola 20,
Slovenia 26, Slovakia 27".

14. 31976 L 0114: Neuvoston direktiivi 76/114/ETY, annettu 18 paivéna joulukuuta 1975,
moottoriajoneuvojen ja niiden perévaunujen lakisaateisia kilpi ja merkinttja seka niiden sijaintia ja
kiinnitysmenetelmaa koskevan jasenvaltioiden lainsaadannon lahentamisesta (EYVL L 24,

30.1.1976, p. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 31978 L 0507: komission direktiivi 78/507/ETY, annettu 19.5.1978 (EYVL L 155, 13.6.1978,
s. 31)

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)
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— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,

S. 43)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

Lisataan liitteessa olevan 2.1.2 kohdan suluissa olevaan tekstiin seuraava:

"8 = Tsekin tasavalta, 29 = Viro, CY = Kypros, 32 = Latvia, 36 = Liettua, 7 = Unkari, MT = Malta,
20 = Puola, 26 = Slovenia, 27 = Slovakia".

15. 31976 L 0757: Neuvoston direktiivi 76/757/ETY, annettu 27 paivana heindkuuta 1976,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen heijastimia koskevan jasenvaltioiden lainsdaddannon

lahentamisesta (EYVL L 262, 27.9.1976, s. 32), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)
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— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
S. 43)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31997 L 0029: komission direktiivi 97/29/EY, annettu 11.6.1997 (EYVL L 171, 30.6.1997,
s. 11)

Lisataan liitteessa | olevassa 4.2.1 kohdassa olevaan tekstiin seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

16. 31976 L 0758: Neuvoston direktiivi 76/758/ETY, annettu 27 paivana heinakuuta 1976,
moottoriajoneuvojen ja niiden perévaunujen adrivalaisimia, etuvalaisimia, takavalaisimia,
jarruvalaisimia, huomiovalaisimia ja sivuvalaisimia koskevan jasenvaltioiden lainsaadannén

lahentamisesta (EYVL L 262, 27.9.1976, s. 54), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 31989 L 0516: komission direktiivi 89/516/ETY, annettu 1.8.1989 (EYVL L 265, 12.9.1989,
s. 1)
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— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31997 L 0030: komission direktiivi 97/30/EY, annettu 11.6.1997 (EYVL L 171, 30.6.1997,
s. 25)

Lisataan liitteessa | olevaan 5.2.1 kohtaan seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

17. 31976 L 0759: Neuvoston direktiivi 76/759/ETY, annettu 27 paivana heindkuuta 1976,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen suuntavalaisimia koskevan jasenvaltioiden
lainsdadannon ldhentdmisesta (EYVL L 262, 27.9.1976, s. 71), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 31989 L 0277: komission direktiivi 89/277/ETY, annettu 28.3.1989 (EYVL L 109, 20.4.1989,
s. 25)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31999 L 0015: komission direktiivi 1999/15/EY, annettu 16.3.1999 (EYVL L 97, 12.4.1999,
s. 14)
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Lisataan liitteessa | olevaan 4.2.1 kohtaan seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

18. 31976 L 0760: Neuvoston direktiivi 76/760/ETY, annettu 27 paivana heindkuuta 1976,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen takarekisterikilven valaisimia koskevan jasenvaltioiden
lainséadannon lahentdmisesta (EYVL L 262, 27.9.1976, s. 85), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31997 L 0031: komission direktiivi 97/31/EY, annettu 11.6.1997 (EYVL L 171, 30.6.1997,

s. 49)

Lisataan liitteessa | olevaan 4.2.1 kohtaan seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".
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19. 31976 L 0761: Neuvoston direktiivi 76/761/ETY, annettu 27 paivana heindkuuta 1976,
moottoriajoneuvojen kauko- tai 1&hivalaisimina toimivia ajovalaisimia sekd moottoriajoneuvojen ja
niiden perdvaunujen hyvaksytyissé valaisinyksikoissa kaytettavia valonlahteitd (hehkulamput ja
muut) koskevan jasenvaltioiden lainsaadannon lahentamisesta (EYVL L 262, 27.9.1976, s. 96),

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 31989 L 0517: komission direktiivi 89/517/ETY, annettu 1.8.1989 (EYVL L 265, 12.9.19809,
s. 15)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31999 L 0017: komission direktiivi 1999/17/EY, annettu 18.3.1999 (EYVL L 97, 12.4.1999,
s. 45)
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Korvataan liitteessa I olevissa 5.2.1 ja 6.2.1 kohdassa olevat luettelot seuraavasti:

"1 Saksa

2 Ranska

3 Italia

4 Alankomaat
5 Ruotsi

6 Belgia

7 Unkari

8 Tsekin tasavalta
9 Espanja

11 Yhdistynyt kuningaskunta
12 Itavalta

13 Luxemburg
17 Suomi

18 Tanska

20 Puola

21 Portugali
23 Kreikka

24 Irlanti

26 Slovenia
27 Slovakia
29 Viro

32 Latvia

36 Liettua

CY Kypros
MT Malta".
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20. 31976 L 0762: Neuvoston direktiivi 76/762/ETY, annettu 27 péivana heindkuuta 1976,
moottoriajoneuvojen etusumuvalaisimia ja niiden hehkulamppuja koskevan jasenvaltioiden
lainséadannon lahentdmisesta (EYVL L 262, 27.9.1976, s. 122), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31999 L 0018: komission direktiivi 1999/18/EY, annettu 18.3.1999 (EYVL L 97, 12.4.1999,
s. 82)

Lisataan liitteessa | olevaan 4.2.1 kohtaan seuraava:

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".
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21.

31977 L 0536: Neuvoston direktiivi 77/536/ETY, annettu 28 paivana kesékuuta 1977, pyorilla

varustettuihin maatalous- ja metsatraktoreihin kaatumisen varalta asennettuja suojarakenteita

koskevan jasenvaltioiden lainsaadannon lahentdmisesta (EYVL L 220, 29.8.1977, s. 1), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

31989 L 0680: neuvoston direktiivi 89/680/ETY, annettu 21.12.1989 (EYVL L 398, 30.12.1989,
S. 26)

11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itavallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

31999 L 0055: komission direktiivi 1999/55/EY, annettu 1.6.1999 (EYVL L 146, 11.6.1999,
s. 28)

Lisataan liitteeseen VI seuraava:

1!8

Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,

26 Slovenia, 27 Slovakia".
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22. 31977 L 0538: Neuvoston direktiivi 77/538/ETY, annettu 28 péivana kesakuuta 1977,
moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen takasumuvalaisimia koskevan jasenvaltioiden
lainsaadannon lahentdmisesta (EYVL L 220, 29.8.1977, s. 60), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 31989 L 0518: komission direktiivi 89/518/ETY, annettu 1.8.1989 (EYVL L 265, 12.9.19809,
S. 24)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31999 L 0014: komission direktiivi 1999/14/EY, annettu 16.3.1999 (EYVL L 97, 12.4.1999,
s. 1)

Lisataan liitteessa | olevaan 4.2.1 kohtaan seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".
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23. 31977 L 0539: Neuvoston direktiivi 77/539/ETY, annettu 28 pdivana kesakuuta 1977,
moottoriajoneuvojen ja niiden peravaunujen peruutusvalaisimia koskevan jasenvaltioiden
lainsaadannon lahentdmisesta (EYVL L 220, 29.8.1977, s. 72), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31997 L 0032: komission direktiivi 97/32/EY, annettu 11.6.1997 (EYVL L 171, 30.6.1997,

S. 63)

Lisataan liitteessa | olevaan 4.2.1 kohtaan seuraava:

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".
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24. 31977 L 0540: Neuvoston direktiivi 77/540/ETY, annettu 28 péivana kesakuuta 1977,
moottoriajoneuvojen pyséakointivalaisimia koskevan jasenvaltioiden lainsdddannon I&hentdmisesta
(EYVL L 220, 29.8.1977, s. 83), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31999 L 0016: komission direktiivi 1999/16/EY, annettu 16.3.1999 (EYVL L 97, 12.4.1999,
s. 33)

Lisataan liitteessa | olevaan 4.2.1 kohtaan seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

AA2003/ACT/Liite 11/fi 103



25. 31977 L 0541: Neuvoston direktiivi 77/541/ETY, annettu 28 péivana kesakuuta 1977,
moottoriajoneuvojen turvavoita ja turvajérjestelmiéd koskevan jasenvaltioiden lainsdadédnnon

lahentamisesta (EYVL L 220, 29.8.1977, s. 95), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 31981 L 0576: neuvoston direktiivi 81/576/ETY, annettu 20.7.1981 (EYVL L 209, 29.7.1981,
s. 32)

— 31982 L 0319: komission direktiivi 82/319/ETY, annettu 2.4.1982 (EYVL L 139, 19.5.1982,

s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 31990 L 0628: komission direktiivi 90/628/ETY, annettu 30.10.1990 (EYVL L 341, 6.12.1990,
s. 1)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31996 L 0036: komission direktiivi 96/36/EY, annettu 17.6.1996 (EYVL L 178, 17.7.1996,

s. 15)
— 32000 L 0003: komission direktiivi 2000/3/EY, annettu 22.2.2000 (EYVL L 53, 25.2.2000, s.1)

Lisataan liitteessa 111 olevaan 1.1.1 kohtaan seuraava:

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".
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26. 31978 L 0318: Neuvoston direktiivi 78/318/ETY, annettu 21 pdivana joulukuuta 1977,
moottoriajoneuvojen pyyhin- ja pesinjarjestelmid koskevan jasenvaltioiden lainsdddannon

lahentamisesta (EYVL L 81, 28.3.1978, s. 49), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 31994 L 0068: komission direktiivi 94/68/EY, annettu 16.12.1994 (EYVL L 354, 31.12.1994,
s. 1)

Lisataan liitteessa | olevaan 7.2 kohdan sarakkeeseen seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

27. 31978 L 0764: Neuvoston direktiivi 78/764/ETY, annettu 25 péivana heindkuuta 1978,
pyorilla varustettujen maatalous- ja metsétraktoreiden kuljettajan istuinta koskevan jasenvaltioiden
lainsdadannon ldhentdmisesta (EYVL L 255, 18.9.1978, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 31982 L 0890: neuvoston direktiivi 82/890/ETY, annettu 17.12.1982 (EYVL L 378, 31.12.1982,
s. 45)

— 31983 L 0190: komission direktiivi 83/190/ETY, annettu 28.3.1983 (EYVL L 109, 26.4.1983,
s. 13)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 31988 L 0465: komission direktiivi 88/465/ETY, annettu 30.6.1988 (EYVL L 228, 17.8.1988,
s. 31)
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— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31997 L 0054: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/54/EY, annettu 23.9.1997
(EYVL L 277, 10.10.1997, s. 24)

— 31999 L 0057: komission direktiivi 1999/57/EY, annettu 7.6.1999 (EYVL L 148, 15.6.1999,
s. 35)

Lisataan liitteessa Il olevaan 3.5.2.1 kohtaan seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

28. 31978 L 0932: Neuvoston direktiivi 78/932/ETY, annettu 16 péivana lokakuuta 1978,
moottoriajoneuvojen istuimien niskatukia koskevan jasenvaltioiden lainsaddannon Idhentdmisesta
(EYVL L 325, 20.11.1978, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
s. 43)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)
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Lisataan liitteessa VI olevaan 1.1.1 kohtaan seuraava:

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,

26

29.

Slovenia, 27 Slovakia".

31979 L 0622: Neuvoston direktiivi 79/622/ETY, annettu 25 paivana kesékuuta 1979, pyorilla

varustettuihin maatalous- tai metsatraktoreihin kaatumisen varalta asennettuja suojarakenteita

(staattiset testit) koskevan jasenvaltioiden lainsaadéannon lahentdmisesta (EYVL L 179, 17.7.1979,

s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

31982 L 0953: komission direktiivi 82/953/ETY, annettu 15.12.1982 (EYVL L 386, 31.12.1982,
s. 31)

11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,

s. 43)

31988 L 0413: komission direktiivi 88/413/ETY, annettu 22.6.1988 (EYVL L 200, 26.7.1988,

s. 32)

11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

31999 L 0040: komission direktiivi 1999/40/EY, annettu 6.5.1999 (EYVL L 124, 18.5.1999,

s. 11)

Lisataan liitteeseen VI seuraava:

H8
26

Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,

Slovenia, 27 Slovakia".
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30. 31986 L 0298: Neuvoston direktiivi 86/298/ETY, annettu 26 paivana toukokuuta 1986,
kapearaiteisten pyorilla varustettujen maatalous- ja metsatraktoreiden takaosaan kaatumisen varalta
asennetuista suojarakenteista (EYVL L 186, 8.7.1986, s. 26), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 31989 L 0682: neuvoston direktiivi 89/682/ETY, annettu 21.12.1989 (EYVL L 398, 30.12.1989,
s. 29)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 32000 L 0019: komission direktiivi 2000/19/EY, annettu 13.4.2000 (EYVL L 94, 14.4.2000,
s. 31)

Lisataan liitteeseen VI seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

31. 31987 L 0402: Neuvoston direktiivi 87/402/ETY, annettu 25 péivana kesakuuta 1987,
kapearaiteisiin pyorilla varustettuihin maatalous- ja metsatraktoreihin kuljettajan istuimen eteen
kaatumisen varalta asennetuista suojarakenteista (EYVL L 220, 8.8.1987, s. 1), sellaisena kuin se

on muutettuna seuraavilla;

— 31989 L 0681: neuvoston direktiivi 89/681/ETY, annettu 21.12.1989 (EYVL L 398, 30.12.1989,
s. 27)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)
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— 32000 L 0022: komission direktiivi 2000/22/EY, annettu 28.4.2000 (EYVL L 107, 4.5.2000,
S. 26)

Lisataan liitteeseen VII seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

32. 31988 L 0077: Neuvoston direktiivi 88/77/ETY, annettu 3 péivana joulukuuta 1987,
ajoneuvojen dieselmoottoreiden ilman pilaantumista aiheuttavien kaasupdéstjen vahentamista
koskevan jasenvaltioiden lainsdadannon lahentdmisesta (EYVL L 36, 9.2.1988, s. 33), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 31991 L 0542: neuvoston direktiivi 91/542/ETY, annettu 1.10.1991 (EYVL L 295, 25.10.1991,
s. 1)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31996 L 0001: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/1/EY, annettu 22.1.1996
(EYVL L 40, 17.2.1996, s. 1)

— 31999 L 0096: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 1999/96/EY, annettu 13.12.1999
(EYVL L 44, 16.2.2000, s. 1)

— 32001 L 0027: komission direktiivi 2001/27/EY, annettu 10.4.2001 (EYVL L 107, 18.4.2001,
s. 10)
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Lis&taan liitteessa | olevaan 5.1.3 kohtaan liittyvaan alaviitteeseen seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

33. 31989 L 0173: Neuvoston direktiivi 89/173/ETY, annettu 21 péivana joulukuuta 1988,
pyorilla varustettujen maatalous- ja metsétraktoreiden tiettyihin osiin ja ominaisuuksiin liittyvan
jasenvaltioiden lainsaadannon lahentamisesta (EYVL L 67, 10.3.1989, s. 1), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31997 L 0054: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/54/EY, annettu 23.9.1997
(EYVL L 277, 10.10.1997, s. 24)

— 32000 L 0001: komission direktiivi 2000/1/EY, annettu 14.1.2000 (EYVL L 21, 26.1.2000,
s. 16)

(a) Lisataan liitteessa 111 A olevaan 5.4.1 kohtaan liittyvéaén alaviitteeseen 1 seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia™;
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(b) Lisataan liitteessa 1V olevan lisayksen 4 ensimmaiseen luetelmakohtaan seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia";

(c) Lisataan liitteessa V olevan 2.1.3 kohdan kolmanteen kohtaan seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

34. 31991 L 0226: Neuvoston direktiivi 91/226/ETY, annettu 27 péivana maaliskuuta 1991,
tiettyjen moottoriajoneuvoluokkien ja niiden perdvaunujen roiskeenestojarjestelmia koskevan
jasenvaltioiden lainsaddannon ldhentamisesta (EYVL L 103, 23.4.1991, s. 5), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

Lisataan liitteessa Il olevaan 3.4.1 kohtaan seuraava:

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".
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35. 31994 L 0020: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/20/EY, annettu 30 paivana
toukokuuta 1994, moottoriajoneuvojen ja niiden perdvaunujen mekaanisista kytkinlaitteista seké
niiden Kiinnittdmisesta kyseisiin ajoneuvoihin (EYVL L 195, 29.7.1994, s. 1)

Lisataan liitteessa | olevaan 3.3.4 kohtaan seuraava:

"8 Tsekin tasavallan osalta 8, Viron osalta 29, Kyproksen osalta CY, Latvian osalta 32, Liettuan
osalta 36, Unkarin osalta 7, Maltan osalta MT, Puolan osalta 20, Slovenian osalta 26, Slovakian

osalta 27".

36. 31995 L 0028: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 95/28/EY, annettu 24 paivéana
lokakuuta 1995, tiettyjen moottoriajoneuvoluokkien sisapuolisten rakenteiden valmistuksessa
kaytettavien materiaalien palo-ominaisuuksista (EYVL L 281, 23.11.1995, s. 1)

Lisataan liitteessa | olevaan 6.1.1 kohtaan seuraava:

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

37. 32000 L 0025: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/25/EY,, annettu 22 pdivana
toukokuuta 2000, maatalous- ja metsatraktoreiden kayttdvoimaksi tarkoitettujen moottoreiden
kaasu- ja hiukkaspaastdjen vahentdmiseksi toteutettavista toimenpiteisté ja neuvoston direktiivin
74/150/ETY muuttamisesta (EYVL L 173, 12.7.2000, s. 1)
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Lis&taan liitteessa | olevassa lisdyksessa 4 olevan 1 kohdan 1 osaan seuraava:

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

38. 32000 L 0040: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/40/EY/, annettu 26 paivana
kesékuuta 2000, moottoriajoneuvojen etualleajosuojausta koskevan jasenvaltioiden lainséadédnnon
ldahentamisesta ja neuvoston direktiivin 70/156/ETY muuttamisesta (EYVL L 203, 10.8.2000, s. 9)

Lisataan liitteessa | olevan 3.2 kohdan sarakkeeseen seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

39. 32001 L 0056: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2001/56/EY,, annettu 27 paivana
syyskuuta 2001, moottoriajoneuvojen ja niiden peravaunujen lammityslaitteista, neuvoston
direktiivin 70/156/ETY muuttamisesta ja neuvoston direktiivin 78/548/ETY kumoamisesta (EYVL
L 292, 9.11.2001, s. 21)

Lisataan liitteessa | olevassa lisdyksesséd 5 olevaan 1.1.1 kohtaan seuraava:

"8 TSekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".
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40. 32002 L 0024: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2002/24/EY, annettu 18 paivana

maaliskuuta 2002, kaksi- ja kolmipyoraisten moottoriajoneuvojen tyyppihyvaksynnasta ja
neuvoston direktiivin 92/61/ETY kumoamisesta (EYVL L 124, 9.5.2002, s. 1)

(a) Korvataan liitteessé IV olevassa A osassa olevan mallin sivulla 2 oleva 47 kohta seuraavasti:

"47. Veronalainen teho tai kansallinen koodinumero (kansalliset koodinumerot) (tarvittaessa):

Belgia: ................. TSekin tasavalta:. . ............ Tanska:.................
Saksa:. ... Viro: ..o Kreikka:. ..................
Espanja:. .................. Ranska:.................... Irlanti:. ..............

Italia:. .............. Kypros:.................. Latvia:. ...t
Liettua:. .................. Luxemburg:. ............... Unkarii............

Malta: ............. Alankomaat:. . ............... Itavalta: . ..................
Puola:................... Portugali:................... Slovenia: . ..................
Slovakia: ................... Suomiz. ... Ruotsi:...................
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b) Korvataan liitteessd V olevassa A osassa olevan 1 kohdan osio sanojen "Osa 1" jalkeen

seuraavasti:

"Pieni "e"-Kirjain, jota seuraa tyyppihyvéaksynnédn myodntaneen jasenvaltion tunnus (numero):

"1 Saksa,

2 Ranska,

3 Italia,

4 Alankomaat,

5 Ruotsi,

6 Belgia,

7 Unkari,

8 TSekin tasavalta,
9 Espanja,

11 Yhdistynyt kuningaskunta,
12 Itavalta,

13 Luxemburg,

17 Suomi,

18 Tanska,

20 Puola,

21 Portugali,

23 Kreikka,

24 Irlanti,
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26 Slovenia,
27 Slovakia,
29 Viro,

32 Latvia,
36 Liettua,
CY Kypros,
MT Malta™;

c) Lisatéan liitteessd V olevan B osan 1.1 kohdassa olevaan luetteloon seuraava:

"8 Tsekin tasavalta, 29 Viro, CY Kypros, 32 Latvia, 36 Liettua, 7 Unkari, MT Malta, 20 Puola,
26 Slovenia, 27 Slovakia".

B. LANNOITTEET

31976 L 0116: Neuvoston direktiivi 76/116/ETY, annettu 18 paivana joulukuuta 1975, lannoitteita
koskevan jasenvaltioiden lainsaadanndn lahentamisesta (EYVL L 24, 30.1.1976, s. 21), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)
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31988 L 0183: neuvoston direktiivi 88/183/ETY, annettu 22.3.1988 (EYVL L 83, 29.3.1988,

s. 33)

31989 L 0284: neuvoston direktiivi 89/284/ETY, annettu 13.4.1989 (EYVL L 111, 22.4.1989,
s. 34)

31989 L 0530: neuvoston direktiivi 89/530/ETY, annettu 18.9.1989 (EYVL L 281, 30.9.1989,
s. 116)

31993 L 0069: komission direktiivi 93/69/ETY, annettu 23.7.1993 (EYVL L 185, 28.7.1993,

s. 30)

11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

31996 L 0028: komission direktiivi 96/28/EY, annettu 10.5.1996 (EYVL L 140, 13.6.1996,

s. 30)

31997 L 0063: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/63/EY, annettu 24.11.1997
(EYVL L 335, 6.12.1997, s. 15)

31998 L 0003: komission direktiivi 98/3/EY, annettu 15.1.1998 (EYVL L 18, 23.1.1998, s. 25)
31998 L 0097: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/97/EY, annettu 22.12.1998
(EYVL L 18, 23.1.1999, s. 60)

a) Lisataan liitteessa | olevan A 1l luvun 6 palstan ensimmadisen alakohdan suluissa olevaan

tekstiin sanan "ltaliaan" jalkeen seuraava:

"TSekin tasavaltaan, Viroon, Kyprokseen, Latviaan, Liettuaan, Unkariin, Maltaan, Puolaan,

Sloveniaan, Slovakiaan';
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b) Lisataan liitteessa | olevan B 1, 2 ja 4 luvun 9 palstan 3 kohtaan suluissa olevaan tekstiin sanan

"Italia" jalkeen seuraava:

"Tsekin tasavalta, Viro, Kypros, Latvia, Liettua, Unkari, Malta, Puola, Slovenia, Slovakia".

C. KOSMETIKKA

31995 L 0017: Komission direktiivi 95/17/EY, annettu 19 péivana kesékuuta 1995,
yksityiskohtaisista séanndista neuvoston direktiivin 76/768/ETY soveltamiseksi yhden tai
useamman ainesosan ilmoittamatta jattamisesta luetteloon, joita kosmeettisten valmisteiden
merkinnassa kéaytetaan (EYVL L 140, 23.6.1995, s. 26)

Lisataan liitteessé olevaan 2 kohtaan kohdan "15 Ruotsi" jalkeen seuraavat koodit:

"16 Tsekin tasavalta
17 Viro

18 Kypros

19 Latvia

20 Liettua

21 Unkari

22 Malta

23 Puola

24 Slovenia

25 Slovakia.".
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D. LAKISAATEINEN MITTAUSTOIMINTA JA VALMISPAKKAUKSET

1. 31971 L 0316: Neuvoston direktiivi 71/316/ETY, annettu 26 paivana heinakuuta 1971,
mittauslaitteita ja metrologisia tarkastusmenetelmia koskeviin yleisiin sadnnoksiin liittyvan
jasenvaltioiden lainsaddannon lahentamisestd (EYVL L 202, 6.9.1971, s. 1), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavilla:

— 11972 B: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Tanskan
kuningaskunnan, Irlannin seké& Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 73, 27.3.1972, s. 14)

— 31972 L 0427: neuvoston direktiivi 72/427/ETY, annettu 19.12.1972 (EYVL L 291, 28.12.1972,
s. 156)

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 31983 L 0575: neuvoston direktiivi 83/575/ETY, annettu 26.10.1983 (EYVL L 332, 28.11.1983,
s. 43)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,

s. 43)

— 31987 L 0355: neuvoston direktiivi 87/355/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,
S. 46)

— 31988 L 0665: neuvoston direktiivi 88/665/ETY, annettu 21.12.1988 (EYVL L 382, 31.12.1988,
s. 42)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)
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(a) Lisataan liitteessa | olevan 3.1 kohdan ensimmaisessa luetelmakohdassa ja liitteessa 1l olevan
3.1.1.1 kohdan a alakohdan ensimmaisesséa luetelmakohdassa suluissa olevaan tekstiin seuraava:

"CZ Tsekin tasavalta, EST Viro, CY Kypros, LV Latvia, LT Liettua, H Unkari, M Malta,
PL Puola, SI Slovenia, SK Slovakia";

(b) Taydennetaan liitteessé 11 olevassa 3.2.1 kohdassa tarkoitettuja piirroksia tunnusten CZ, EST,
CY, LV, LT, H, M, PL, SI, SK edellyttdmilla kirjaimilla.

2. 31971 L 0347: Neuvoston direktiivi 71/347/ETY, annettu 12 paivané lokakuuta 1971, viljan
hehtolitrapainon mittaamista koskevan jasenvaltioiden lainsaddannon lahentamisesta (EYVL L 239,

25.10.1971, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11972 B: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Tanskan
kuningaskunnan, Irlannin seké Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 73, 27.3.1972, s. 14)

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)
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Lisataan 1 artiklan a kohdan sulkujen valiin seuraava:

'EHS objemova hmotnost obili’

'EMU puistemass'

'EEK tilpummasa’

'EEB hektolitro masé'

'EGK-hektolitertomeg'

'll-massa standard tal-KEE ghall-volum tal-preservar'
'gestos¢ zboza w stanie zsypnym EWG'

'EGS hektolitrska masa’
'EHS nasypna hustota obilia'.

3. 31971 L 0348: Neuvoston direktiivi 71/348/ETY, annettu 12 pdivana lokakuuta 1971, muiden
nesteiden kuin veden mittareiden lisélaitteita koskevan jasenvaltioiden lainsaddannon

lahentamisesta (EYVL L 239, 25.10.1971, s. 9), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11972 B: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Tanskan
kuningaskunnan, Irlannin sek& Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 73, 27.3.1972, s. 14)
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— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisoihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

Lisataan liitteessé olevan 1V luvun 4.8.1 jakson loppuun seuraava:

"10 haléria
1 Viron sent
1 oevt Kodmpov
1 Latvian santims
1 Liettuan centas
1 Unkarin forint
1 Maltan ¢entezmu
1 grosz
1 stotin

10 halierovia."
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E. PAINEASTIAT

31976 L 0767: Neuvoston direktiivi 76/767/ETY, annettu 27 paivana heindkuuta 1976,
paineastioiden yleisia sadnnoksia seka paineastioiden tarkastusmenetelmia koskevan jasenvaltioiden
lainséadannon lahentdmisesta (EYVL L 262, 27.9.1976, s. 153), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavilla:

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 31987 L 0354: neuvoston direktiivi 87/354/ETY, annettu 25.6.1987 (EYVL L 192, 11.7.1987,

s. 43)

— 31988 L 0665: neuvoston direktiivi 88/665/ETY, annettu 21.12.1988 (EYVL L 382, 31.12.1988,
S. 42)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

Lisataan liitteessé | olevan 3.1 kohdan ensimmaisessé luetelmakohdassa ja liitteessa 11 olevan

3.1.1.1.1 kohdan ensimmaisessa luetelmakohdassa suluissa olevaan tekstiin seuraava:

"CZ Tsekin tasavaltaa, EST Viroa, CY Kyprosta, LV Latviaa, LT Liettuaa, H Unkaria, M Maltaa,

PL Puolaa, Sl Sloveniaa, SK Slovakiaa".
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F.  TEKSTIILIT JA JALKINEET

1. 31994 L 0011: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 94/11/EY, annettu 23 paivana
maaliskuuta 1994, kuluttajalle myytavaksi tarkoitettujen jalkineiden padasiallisissa ainesosissa
kaytettavia materiaaleja koskevia merkinttja koskevien jasenvaltioiden lakien, asetusten ja
hallinnollisten mé&rdysten l&hentamisesta (EYVL L 100, 19.4.1994, s. 37)

a)  Lisétaan liitteessa I olevan 1 kohdan a alakohtaan tekstin "P Parte superior” jélkeen seuraava:

"CZ Vrch

EST Pealne

LV  Virsa

LT Virsus

HU  Felsorész
M Wice

PL  Wierzch
Sl Zgornji del
SK  Vrch™;
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Lisatadn liitteessé | olevan 1 kohdan b alakohtaan tekstin "P Forro e Palmilha™ jalkeen

Seuraava.

"CZ Podsivka a stélka

EST Vooder ja sisetald

LV  Odere un ielickama saistzole
LT  Pamusalas ir jkloté

HU  Bélés és feddtalpbélés

M Inforra u suletta

PL Podszewka z wysciotka

Sl Podloga in vlozek (steljka)
SK  Podsivka a stielka";

Lisataan liitteessé | olevan 1 kohdan c alakohtaan tekstin "P Sola" jalkeen seuraava:

"CZ Podesev
EST \Valistald
LV  Argja zole
LT  Padas

HU  Jéarétalp

M Pett ta' barra
PL  Spdd

Sl Podplat

SK  Podosva";
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Lisataan liitteessé | olevan 2 kohdan a alakohdan i alakohtaan tekstin "P Couros e peles

curtidas™ jalkeen seuraava:

"CZ Usen
EST Nahk
LV  Ada
LT Oda
HU  Bor

M Gilda
PL  Skora
Sl Usnje
SK  Usen";

Lisataan liitteessa | olevan 2 kohdan a alakohdan ii alakohtaan tekstin "P Couro revestido"

jalkeen seuraava:

"CZ Povrstvena usen
EST Kaetud nahk
LV  Parklata ada

LT  Padengta oda
HU  Bevonatos bor
M Gilda miksija
PL  Skéra pokryta
Sl Krito usnje

SK Povrstvena usen";

2
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f)  Lisataan liitteessd | olevan 2 kohdan b alakohtaan tekstin "P Téxteis" jalkeen seuraava:

"CZ Textilie
EST  Tekstiil
LV  Tekstilmaterials
LT  Tekstilé

HU  Textil

M Tessut

PL Material wldkienniczy
Si Tekstil

SK  Textil;

g)  Lisataan liitteessa | olevan 2 kohdan c alakohtaan tekstin "P Outros materiais" jalkeen

Seuraava.

"CZ Ostatni materialy
EST Teised materjalid
LV  Citi materiali

LT  Kitos medziagos
HU  Egyéb anyag

M Materjal iehor
PL Inny materiat

Sl Drugi materiali

SK  Iny material".
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2. 31996 L 0074: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 96/74/EY, annettu 16 paivana
joulukuuta 1996, tekstiilien nimityksistd (EYVL L 32, 3.2.1997, s. 38), sellaisena kuin se on

muutettuna seuraavalla;

— 31997 L 0037: komission direktiivi 97/37/EY, annettu 19.6.1997 (EYVL L 169, 27.6.1997,
s. 74)

Lisataan 5 artiklan 1 kohtaan seuraava:

— 'stfizni vIna',

— ‘uus vill',

— 'pirmlietojuma vilna' tai 'cirpta vilna',
— 'nattiralioji vilna',

—  '¢légyapju,

— 'suf vergni',

— 'Zywa wetna',

— 'runska volna'

— 'strizna vlna'.
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G. LASI

31969 L 0493: Neuvoston direktiivi 69/493/ETY, annettu 15 paivana joulukuuta 1969, kristallilasia
koskevan jasenvaltioiden lainsaadanndn lahentamisesta (EYVL L 326, 29.12.1969, s. 36), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11972 B: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Tanskan
kuningaskunnan, Irlannin sek& Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan
liittyminen Euroopan yhteisdihin (EYVL L 73, 27.3.1972, s. 14)

— 11979 H: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Helleenien
tasavallan liittyminen Euroopan yhteis6ihin (EYVL L 291, 19.11.1979, s. 17)

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

a)  Lisataan liitteessa I olevan b sarakkeen 1 kohtaan seuraava:

"VYSOCE OLOVNATE KRISTALOVE SKLO 30 %
KORGKVALITEETNE KRISTALL 30 %

KPYSXTAAAA YWYHAHE IEPIEKTIKOTHTAX XE MOAYBAO 30%
AUGSTAKA LABUMA KRISTALS 30%

DAUGIASVINIS KRISTOLAS 30%

NEHEZ OLOMKRISTALY 30%

KRISTALL SUPERJURI 30%

SZKEO KRYSZTALOWE WYSOKOOELOWIOWE 30%

KRISTAL Z VISOKO VSEBNOSTJO SVINCA 30 %
VYSOKOOLOVNATE KRISTALOVE SKLO 30% PbO";
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b)

Lisataan liitteessa | olevan b sarakkeen 2 kohtaan seuraava:

"OLOVNATE KRISTALOVE SKLO 24 %
KVALITEETKRISTALL 24 %
MOAYBAOYXA KPYETAAAA 24%

SVINA KRISTALS 24%

SVINO KRISTOLAS 24%

OLOMKRISTALY 24%

KRISTALL BI’-COMB 24%

SZKEO KRYSZTALOWE OLOWIOWE 24%
SVINCEV KRISTAL 24 %

OLOVNATE KRISTALOVE SKLO 24% PbO";

Lisataan liitteessa | olevan b sarakkeen 3 kohtaan seuraava:

"KRISTALOVE SKLO KRYSTALIN
KRISTALLIINKLAAS
YAAOKPYITAAAA
KRISTALSTIKLS

KRISTOLAS

KRISZTALLIN UVEG

KRISTALLIN

SZKEO KRYSZTALOWE "S"
KRISTALNO STEKLO (KRISTALIN)
KRISTALIN";
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d)  Lisétéan liittessa | olevan b sarakkeen 4 kohtaan seuraava:

"KRISTALOVE SKLO
KRISTALLKLAAS
YAAOKPYXTAAAA
KRISTALSTIKLS
KRISTOLO STIKLAS
KRISZTALLIN UVEG
KRISTALLIN'

SZKEO KRYSZTALOWE
KRISTALNO STEKLO
KRISTALOVE SKLO".

H.  HORISONTAALISET JA MENETTELYA KOSKEVAT TOIMENPITEET

1. 31998 L 0034: Neuvoston asetus (ETY) N:o 339/93, annettu 8 péivana helmikuuta 1993,
kolmansista maista tuotavien tuotteiden tuoteturvallisuutta koskevien sdanndstenmukaisuuden

tarkastamisesta:

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja — Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, 5. 21)
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a)  Lisétaén 6 artiklan 1 kohtaan seuraava:

— ‘Nebezpecny vyrobek — propusténi do volného ob¢hu neni povoleno — Natizeni (EHS) €.
339/93°

— “Ohtlik toode — vabasse ringlusse mitte lubatud — ndukogu méirus (EMU) nr 339/93°

— ‘Bistama prece — izlaiSana briva apgroziba nav atlauta. EEK Regula Nr.339/93°,

— ‘Pavojingas produktas — isleisti laisvai cirkuliuoti draudziama — reglamentas (EEB)
Nr. 339/93°,

— “Veszélyes aru — szabad forgalomba nem bocséathaté — 339/93/EGK rendelet’,

— ‘Prodott perikoluz — ir-rilaxx ghac-¢irkolazzjoni libera mhux awtorizzat — Regolament
(KEE) Nru. 339/93°,

— ‘Produkt niebezpieczny - niedopuszczony do obrotu — Rozporzadzenie (EWG) Nr 339/93°,

— ‘Nevaren izdelek — sprostitev v prosti promet ni dovoljena — Uredba (EGS) st. 339/93°,

— ‘Nebezpecny vyrobok — uvolnenie do vol'ného obehu nie je povolené — nariadenie
(EHS) ¢. 339/93";

b)  Lisataan 6 artiklan 2 kohtaan seuraava:
"— “Vyrobek neni ve shodé€ — propusténi do volného ob&hu neni povoleno — Natizeni (EHS) ¢.
339/93°,

— ‘Nouetele mittevastav toode — vabasse ringlusse mitte lubatud — ndukogu méaérus (EMU)
nr 339/93°,
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— ‘Neatbilstosa prece — izlaiSana briva apgroziba nav atlauta. EEK Regula Nr.339/93°,

— ‘Produktas neatitinka reikalavimy - i$leisti laisvai cirkuliuoti draudziama — Reglamentas
(EEB) Nr. 339/93°,

— ‘Nem megfelel6 aru — szabad forgalomba nem bocsathato - 339/93/EGK rendelet’,

— ‘Prodott mhux konformi — ir-rilaxx ghac¢-¢irkolazzjoni libera mhux awtorizzat —
Regolament (KEE) Nru. 339/93°,

— ‘Produkt niezgodny — niedopuszczony do obrotu - Rozporzadzenie (EWG) Nr 339/93°,

— ‘Neskladen izdelek — sprostitev v prosti promet ni dovoljena — Uredba (EGS) st. 339/93°,

— ‘Vyrobok nie je v zhode — uvol'nenie do vol'ného obehu nie je povolené — nariadenie

(EHS) & 339/93".

2. 31998 L 0034: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/34/EY, annettu 22 péivana
kesékuuta 1998, teknisié standardeja ja méaarayksia koskevien tietojen toimittamisessa
noudatettavasta menettelystad (EYVL L 204, 21.7.1998, s. 37), sellaisena kuin se on muutettuna

seuraavalla:

— 31998 L 0048: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/48/EY, annettu 20.7.1998
(EYVL L 217,5.8.1998, s. 18)
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Korvataan liite Il seuraavasti:

"LIHTE I

KANSALLISET STANDARDOINTIELIMET

1.

BELGIUM

IBN/BIN

Institut belge de normalisation
Belgisch Instituut voor Normalisatie
CEB/BEC

Comité électrotechnique belge

Belgisch Elektrotechnisch Comité

TSEKIN TASAVALTA
CSNI

Cesky normalizaéni institut
TANSKA

DS

Dansk Standard

NTA

Telestyrelsen, National Telecom Agency

SAKSA

DIN

Deutsches Institut fir Normung e.V.
DKE

Deutsche Elektrotechnische Kommission im DIN und VDE
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10.

VIRO
EVS
Eesti Standardikeskus

Sideamet

KREIKKA
EAOT
EMnvikég Opyavicopdg Tumomoinong

ESPANJA
AENOR
Asociacion Espafiola de Normalizacion y Certificacion

RANSKA

AFNOR

Association francaise de normalisation
UTE

Union technique de I'électricité - Bureau de normalisation aupres de I'AFNOR

IRLANTI

NSAI

National Standards Authority of Ireland
ETCI

Electrotechnical Council of Ireland

ITALIA

UNI (1)

Ente nazionale italiano di unificazione
CEI(2)

Comitato elettrotecnico italiano
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

KYPROS
KOIIII

Kvurprakog Opyaviouog [pomdnong [lowdtnrog (The Cyprus Organisation for Quality

Promotion)

LATVIA
LVS

Latvijas Standarts

LIETTUA
LST
Lietuvos standartizacijos departamentas

LUXEMBURG

IT™

Inspection du travail et des mines
SEE

Service de I'énergie de I'Etat

UNKARI
MSZT
Magyar Szabvanylgyi Testllet

MALTA
MSA

L-Awtorita’ ta’ Malta dwar 1-Istandards (Malta Standards Authority)

ALANKOMAAT

NNI

Nederlands Normalisatie Instituut
NEC

Nederlands Elektrotechnisch Comité
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18.

19.

20.

21.

22.

ITAVALTA

ON

Osterreichisches Normungsinstitut
OVE

Osterreichischer Verband fiir Elektrotechnik
PUOLA

PKN

Polski Komitet Normalizacyjny

PORTUGALI
IPQ

Instituto Portugués da Qualidade

SLOVENIA
SIST

Slovenski institut za standardizacijo
SLOVAKIA
SUTN

Slovensky ustav technickej normalizécie
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23.

24,

25.

1)

SUOMI

SFS

Suomen Standardisoimisliitto SFS ry

Finlands Standardiseringsforbund SFS rf

THK/TFC

Telehallintokeskus

Teleforvaltningscentralen

SESKO

Suomen Sahkdoteknillinen Standardisoimisyhdistys SESKO ry
Finlands Elektrotekniska Standardiseringsforening SESKO rf

RUOTSI

SIS

Standardiseringen i Sverige

SEK

Svenska elektriska kommissionen
ITS

Informationstekniska standardiseringen

YHDISTYNYT KUNINGASKUNTA
BSI

British Standards Institution

BEC

British Electrotechnical Committee

UNI ja CEI ovat yhteisty6ssa seuraavien kanssa antaneet ETSIssa tehtavat tyot CONCITille

(Comitato nazionale di coordinamento per le tecnologie dell'informazione): 'Istituto superiore

delle Poste e Telecommunicazioni' ja 'ministero dell'Industria’.".
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l. JULKISET HANKINNAT

1. 31992 L 0013: neuvoston direktiivi 92/13/ETY, annettu 25 péivana helmikuuta 1992, vesi- ja
energiahuollon, liikenteen ja teletoiminnan alalla toimivien yksikdiden hankintamenettelyja
koskevien yhteison sadntdjen soveltamiseen liittyvien lakien, asetusten ja hallinnollisten maaraysten
yhteensovittamisesta (EYVL L 76, 23.3.1992, s. 14), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

Lisataan liitteeseen seuraava:

"TSEKIN TASAVALLASSA

Utad pro ochranu hospodéiské soutéze

VIROSSA
Riigihangete Amet (Public Procurement Office)

KYPROKSESSA
Konpog — I'evikd Aoyiotipro g Anpoxpartiog (Treasury of the Republic)

LATVIASSA

Iepirkumu uzraudzibas birojs (Procurement Monitoring Bureau)
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LIETTUASSA
Viesyjy pirkimy tarnyba prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés (Public Procurement Office under

the Government of the Republic of Lithuania)

UNKARISSA
Kdzbeszerzések Tanéacsa (Public Procurement Council)

MALTASSA
Dipartiment tal-Kuntratti fil-Ministeru tal-Finanzi

PUOLASSA

Urzad Zamowien Publicznych (Office of Public Procurement)

SLOVENIASSA

DrZavna revizijska komisija

SLOVAKIASSA
Urad pre verejné obstaravanie (Office for Public Procurement)".

2. 31992 L 0050: Neuvoston direktiivi 92/50/ETY, annettu 18 paivana kesakuuta 1992, julkisia
palveluhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta (EYVL L 209,

24.7.1992, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 31993 L 0036: neuvoston direktiivi 93/36/ETY, annettu 14.6.1993 (EYVL L 199, 9.8.1993, s. 1)
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— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31997 L 0052: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/52/EY, annettu 13.10.1997
(EYVL L 328, 28.11.1997, s. 1)

— 32001 L 0078: komission direktiivi 2001/78/EY, annettu 13.9.2001 (EYVL L 285, 29.10.2001,
s. 1)

Lisataan 30 artiklan 3 kohtaan seuraava:

—  Tsekin tasavallassa "obchodni rejstiik",

— Virossa "Keskariregister",

—  Kyproksessa palvelujen tarjoajaa voidaan vaatia esittdméaan yhtio- ja yritysrekisterin (Egopoc
Etaperdv ko Enionpog [Tapainmtng) antama todistus, jossa hénet todistetaan luetteloon
merKkityksi tai rekisteroidyksi, tai, jos hanta ei ole talla tavoin merkitty tai rekisterdity, todistus
siitd, etta kyseinen henkild on ilmoittanut valaehtoisesti, ettd han toimii kyseisessa ammatissa
maassa, johon han on sijoittautunut, tietyssa paikassa ja kéyttaen tiettyd toiminimea.

— Latviassa "Uzpémumu registrs" ("Enterprise Register"),

— Liettuassa "Juridiniy asmeny registras",

— Unkarissa "Cegnyilvantartas"”, "egyéni vallalkozok jegyz6i nyilvantartasa", tietty "szakmai
kamarak nyilvantartasa" tai tiettyjen toimintojen osalta todistus, josta kay ilmi, etta henkil6 on

oikeutettu harjoittamaan kyseista liiketoimintaa tai ammattia,
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3.

Maltassa tarjouksen tekijén (tai palvelun tarjoajan) on ilmoitettava "numru ta’ registrazzjoni
tat- Taxxa tal- Valur Mizjud (VAT) u n- numru tal-licenzja ta’ kummerc", ja, jos Kyseessd on
kumppanuus tai yhtiond toimiminen, Maltan taloudellisten palvelujen viranomaisen antama
asianomainen rekisterinumero.

Puolassa "Krajowy Rejestr Sadowy" (National Court Registry),

Sloveniassa "Sodni register" ja "obrtni register",

Slovakiassa "Obchodny register".".

31993 L 0036: Neuvoston direktiivi 93/36/ETY, annettu 14 paivana kesakuuta 1993, julkisia

tavaranhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta (EYVL L 199,

9.8.1993, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

a)

11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itavallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

31997 L 0052: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/52/EY, annettu 13.10.1997
(EYVL L 328, 28.11.1997, s. 1)

32001 L 0078: komission direktiivi 2001/78/EY, annettu 13.9.2001 (EYVL L 285, 29.10.2001,
s. 1)

Lisatdan 21 artiklan 2 kohtaan seuraava:

"TSekin tasavallassa: "obchodni rejstiik",

Virossa: "Keskariregister",

AA2003/ACT/Liite 11/fi 142



b)

Kyproksessa: palvelujen tarjoajaa voidaan vaatia esittdmaén yhtio- ja yritysrekisterin (Epopog
Etoupeiov ko Enionpog [apainmtng) antama todistus, jossa hénet todistetaan luetteloon
merkityksi tai rekisterdidyksi, tai, jos hénté ei ole talla tavoin merkitty tai rekisterdity, todistus
siitd, etta kyseinen henkild on ilmoittanut valaehtoisesti, ettd han toimii kyseisessd ammatissa
maassa, johon hén on sijoittautunut, tietyssa paikassa ja kayttaen tiettyd toiminimea.
Latviassa: "Uznémumu registrs" ("Enterprise Register"),

Liettuassa: "Juridiniy asmeny registras",

Unkarissa: "Cégnyilvantartas", "egyéni vallalkozok jegyzdi nyilvantartasa",

Maltassa tarjouksen tekijédn (tai palvelun tarjoajan) on ilmoitettava "numru ta’ rejistrazzjoni tat-
Taxxa tal- Valur Mizjud (VAT) u n- numru tal-li/enzja ta’ kummer", ja, jos kyseessd on
kumppanuus tai yhtiéna toimiminen, Maltan taloudellisten palvelujen viranomaisen antama
asianomainen rekisterinumero,

Puolassa: 'Krajowy Rejestr Sagdowy',

Sloveniassa: "Sodni register" ja "obrtni register”,

Slovakiassa: "Obchodny register™;

Korvataan liitteen | otsikko seuraavasti:

"A. JULKISIA HANKINTOJA KOSKEVAN WTO:N SOPIMUKSEN MUKAINEN
LUETTELO HANKINTAVIRANOMAISISTA";
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c)  Lisétééan liitteeseen | seuraava:

"B. LUETTELO MUISTA KESKUSHALLINNON VIRANOMAISISTA

"TSEKIN TASAVALTA

Hankintaviranomaiset ovat seuraavat (luettelo ei ole tdydellinen):
Ministeri6t ja muut hallinnolliset elimet:
Ministerstvo dopravy

Ministerstvo informatiky

Ministerstvo financi

Ministerstvo kultury

Ministerstvo obrany

Ministerstvo pro mistni rozvoj

Ministerstvo prace a socialnich véci
Ministerstvo primyslu a obchodu
Ministerstvo spravedlInosti

Ministerstvo Skolstvi, mladeze a télovychovy
Ministerstvo vnitra

Ministerstvo zahrani¢nich véci

Ministerstvo zdravotnictvi
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Ministerstvo zemédé&lstvi
Ministerstvo zivotniho prostiedi
Poslanecka snémovna PCR

Senat PCR

Kancelar prezidenta

Cesky statisticky tGfad

Cesky Gifad zeméméiicsky a katastralni
Utad praimyslového vlastnictvi

Utad pro ochranu osobnich tGdaji
Bezpec¢nostni informacni sluzba - BIS
Narodni bezpecnostni uiad

Ceska akademie véd

Vézenska sluzba
VIRO
1 Vabariigi Presidendi Kantselei

2.  Eesti Vabariigi Riigikogu
3. Eesti Vabariigi Riigikohus
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.

Riigikontroll

Oiguskantsler

Riigikantselei

Rahvusarhiiv

Haridus- ja Teadusministeerium
Justiitsministeerium
Kaitseministeerium
Keskkonnaministeerium
Kultuuriministeerium
Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium
PAllumajandusministeerium
Rahandusministeerium
Siseministeerium
Sotsiaalministeerium
Valisministeerium
Keeleinspektsioon
Riigiprokuratuur

Teabeamet
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22.
23.
24,
25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.

Maa-amet
Keskkonnainspektsioon
Metsakaitse- ja Metsauuenduskeskus
Muinsuskaitseamet

Patendiamet

Tehnilise Jarelevalve Inspektsioon
Energiaturu Inspektsioon
Tarbijakaitseamet

Riigihangete Amet

Eesti Patendiraamatukogu
Taimetoodangu Inspektsioon

Tduaretusinspektsioon

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet

Veterinaar- ja Toiduamet
Konkurentsiamet

Maksuamet

Statistikaamet

Tolliamet

Proovikoda

Kodakondsus- ja Migratsiooniamet
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42. Piirivalveamet

43. Politseiamet

44. Kohtuekspertiisi ja Kriminalistika Keskus
45. Keskkriminaalpolitsei

46. Pdasteamet

47.  Andmekaitse Inspektsioon
48. Ravimiamet

49. Sotsiaalkindlustusamet
50. Tod6turuamet

51. Tervishoiuamet

52. Tervisekaitseinspektsioon
53. Tooinspektsioon

54. Lennuamet

55. Maanteeamet

56. Sideamet

57. Veeteede Amet

58. Raudteeamet

KYPROS

Julkisoikeudelliset yksikot (luettelo ei ole taydellinen)

1. TIpoedpia kon [Tpoedpucd Méyapo (Presidency and Presidential Palace)
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10.

11.
12.

13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Yrovpywd Zvppovito (Council of Ministers)

BovAn tov Avtinpocsonmv (House of Representatives)

Awoaotikn Yanpeoia (Judicial Service)

Nopkn Yanpeoio g Anpokpartiag (Law Office of the Republic)
E)leyktikn Yanpeoio tng Anpoxpatiog (Audit Office of the Republic)
Emutpom Anpociog Yrnpesiog (Public Service Commission)

Emitpomn Exnodevtikng Ymnpeoiog (Educational Service Commission)
I'pageio Emtponov Aownosng (Office of the Commissioner for Administration
(Ombudsman))

Emutpomn [pootaciog Avtayoviopot (Commission for the Protection of
Comepetition)

Yrovpyeio Apvvag (Ministry of Defence)

Ymovpyeio I'ewpyiag, Pvokav [Mopwv ko [TepiBdriovtog (Ministry of
Agriculture, Natural Resources and Environment)

Tunua I'ewpylog (Department of Agriculture)

Kmvuwrpikég Ynnpeoieg (Veterinary Services)

Tunua Aocaov (Forest Department)

Tunpo AvoartoEeng Yodtov (Water Development Department)

Tunpa I'eoroyumc Emoxdénmong (Geological Survey Department)
Metewporoyikn Yrnpeoio (Meteorological Service)

Tunpo Avadacspov (Land Consolidation Department)
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20.
21.
22.

23.

24,

25.

26.

217.
28.

29.

30.

31.

32.

33.

Ymnpeoio Metodreiov (Mines Service)

Ivetitovto I'ewpywdv Epguvav (Agricultural Research Institute)

Tuquo Aletog ko @ordooiwv Epevvav (Department of Fisheries and Marine
Research)

Yrovpyeio Awatoovvng kot Anpociog Ta&ewe (Ministry of Justice and Public
Order)

Actuvopuia (Police)

[TvpooPeotikny Yanpeosio Kumpov (Cyprus Fire Service)

Ymovpyeio Epmopiov, Bropnyaviag kor Tovpiopov (Ministry of Commerce,
Industry and Tourism)

Tunua Xvvepyotikng Avamntoéng (Cooperative Development Department)
Tunua Eeopov Etaperdv ko Enionpov apoinnm (Department of Registrar of
Companies and Official Receiver)

Yrovpyeio Epyaciog kot Kowvovikeov Acearicemv (Ministry of Labour and
Social Insurance)

Tunua Epyaciog (Department of Labour)

Tunua Kowvovikov Acporicewv (Department of Social Insurance)

Tuquo Yanpeouov Kowvovikng Evnuepiog (Department of Social Welfare
Services)

Kévtpo [opayoyikomroc Konpov (Productivity Centre Cyprus)
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34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

41.
42.
43.
44,
45,
46.
47.
48.
49,
50.

51.

Avatepo Eevodoyetokd Ivotitovto Kvmpov (Higher Hotel Institute Cyprus)
Avotepo Teyvoroywod Ivetitovto (Higher Technical Institute)

Tunua Embempnong Epyasiog (Department of Labour Inspection)
Ymovpyeio Ecotepikdv (Ministry of the Interior)

Enapylaxég Atowknoeig (District Administrations)

Tunua [Moleodopiog kot Ownoewg (Town Planning and Housing Department)

Tunua Apyeiov ITAnBvopod ko Metavaoteboewg (Civil Registry and Migration

Department)

Tunpo Kmmpatoioyiov koar Xwpopetpiog (Department of Lands and Surveys)
['pageio Tomov ko [TAnpopopidv (Press and Information Office)

[ToArtikn Apvva (Civil Defence)

Ynovpyeio EEwtepikmv (Ministry of Foreign Affairs)

Yrovpyeio Owovopkav (Ministry of Finance)

I'evikd Aoyiompro ¢ Anpoxpartiog (Treasury of the Republic)

Tunua Terwveiov (Department of Customs and Excise)

Tunpa Ecwtepikav [Ipocddwv (Department of Inland Revenue)

2rototikny Yanpeoia (Statistical Service)

Tunpo Kpatikav Ayopav kot [IpounBeumv (Department of Government
Purchasing and Supply)

Ymnpeoia Anunociag Aroiknong kot Ilpocwmikov (Public Administration and

Personnel Service)
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52.
53.

54,
55.
56.
S7.
58.
59.
60.
61.
62.
63.
64.

65.
66.
67.
68.

69.
70.

KvBepvntikd Tvroypagpeio (Government Printing Office)

Tuqpa Yanpeowwv [Tinpoeopiknig (Department of Information Technology
Services)

I'pageio [Ipoypoppatiopot (Planning Bureau)

Yrovpyeio [Toudeiog ko [ToAticpov (Ministry of Education and Culture)
Yrovpyeio Zvykowovidv kot Epyov (Ministry of Communications and Works)
Tuquo Hiektpovikov Emikowvoviwov (Department of Electronic Communications)
Tunuo Anpociov Epyov (Department of Public Works)

Tuqpa Apyorotntev (Department of Antiquities)

Tunua oMt g Agpomopiag (Department of Civil Aviation)

Tunua Epropucc Novtidiog (Department of Merchant Shipping)

Tunua Tayvdpoukdv Yanpeoiov (Department of Postal Services)

Tunua Odwdv Metapopmv (Department of Road Transport)

Tuqpo Hiektpounyoavoroyikdv Yanpeounv (Department of Electrical and
Mechanical Services)

Yrovpyeio Yyelag (Ministry of Health)

Ddoppokevtiég Yanpeoieg (Pharmaceutical Services)

I'evikd Xnpeio (General Laboratory)

lotpikég Yrnpeoieg ko Yanpeoieg Anpooiag Yyeiag (Medical and Public Health
Services)

Odovtiatpikéc Ynnpeoieg (Dental Services)

Ynnpeoieg Poykng Yyeiag (Mental Health Services)

AA2003/ACT/Liite 11/fi 152



LATVIA

Valsts prezidenta kanceleja

Saeimas kanceleja

Aizsardzibas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades
Arlietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba eso3as iestades
Ekonomikas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades
Finansu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades
Iekslietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Izglitibas un zinatnes ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

© o N o gk~ w D

Kultiiras ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

[EEN
o

. Labklajibas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

[EEY
[EEY

. Regionalas attistibas un pasvaldibu lietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba

esosas iestades
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12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

Satiksmes ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Tieslietu ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Veselibas ministrija un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Vides ministrija un tas pak]autiba un parraudziba esosas iestades

Zemkopibas ministrija un tas parraudziba esosas iestades

Ipasu uzdevumu ministrs bérnu un gimenes lietas un ta paklautiba un parraudziba

esosas iestades

Ipasu uzdevumu ministrs sabiedribas integracijas lietas un ta paklautiba un

parraudziba esosas iestades
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19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.

Augstakas izglitibas padome

Eiropas integracijas birojs

Valsts kanceleja un tas paklautiba un parraudziba esosas iestades

Centrala vélésanu komisija

Finansu un kapitala tirgus komisija
Latvijas Banka

Nacionalie brunotie speki

Nacionala radio un televizijas padome
Sabiedrisko pakalpojumu regulé$anas komisija
Satversmes aizsardzibas birojs

Valsts cilvektiesibu birojs

Valsts kontrole

Satversmes tiesa

Augstaka tiesa

Prokuratiira un tas parraudziba esosas iestades

Pasvaldibu domes un to paklautiba un parraudziba esosas iestades
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LIETTUA

Prezidento kanceliarija

Seimo kanceliarija

Konstitucinis Teismas

Vyriausybés kanceliarija

Aplinkos ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Finansy ministerija ir jstaigos prie ministerijos

Krasto apsaugos ministerija ir jstaigos prie ministerijos

Kultturos ministerija ir jstaigos prie ministerijos
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Socialinés apsaugos ir darbo ministerija ir jstaigos prie ministerijos

-
©

Susisiekimo ministerija ir jstaigos prie ministerijos

[
=

Sveikatos apsaugos ministerija ir jstaigos prie ministerijos
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12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,

Svietimo ir mokslo ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Teisingumo ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Ukio ministerija ir jstaigos prie ministerijos

Uzsienio reikaly ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Vidaus reikaly ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Zemés fikio ministerija ir jstaigos prie ministerijos
Nacionaliné teismy administracija

Lietuvos kariuomené ir jos padaliniai

Generaliné prokuratiira

Valstybés kontrolé

Lietuvos bankas

Specialiyjy tyrimy tarnyba

Konkurencijos taryba
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25.
26.
217.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.

Lietuvos gyventojy genocido ir rezistencijos tyrimo centras
Nacionalin¢ sveikatos taryba

Motery ir vyry lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyba
Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga

Seimo kontrolieriy jstaiga

Valstybiné¢ lietuviy kalbos komisija

Valstybiné paminklosaugos komisija

Vertybiniy popieriy komisija

Vyriausioji rinkimy komisija

Vyriausioji tarnybingés etikos komisija

Etninés kultiiros globos taryba

Zurnalisty etikos inspektoriaus tarnyba
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37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44,
45.
46.
47.
48.
49.
50.

Valstybés saugumo departamentas

Valstybiné kainy ir energetikos kontrolés komisija

Vyriausioji administraciniy gincy komisija
Mokestiniy gincy komisija

Valstybiné loSimy prieziiiros komisija
Lietuvos archyvy departamentas

Europos teisés departamentas

Europos komitetas

Ginkly fondas

Lietuvos valstybinis mokslo ir studijy fondas
Informacinés visuomenés plétros komitetas
Kiino kultiiros ir sporto departamentas
Rysiy reguliavimo tarnyba

Statistikos departamentas
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51. Tautiniy mazumy ir iSeivijos departamentas
52. Valstybin¢é atominés energetikos saugos inspekcija
53. Valstybiné duomeny apsaugos inspekcija
54. Valstybiné maisto ir veterinarijos tarnyba
55. Valstybing¢ ligoniy kasa
56. Valstybin¢ tabako ir alkoholio kontrolés tarnyba
57.  Viesyjy pirkimy tarnyba
UNKARI

Beligyminisztérium

Egészséglgyi, Szocialis és Csaladugyi Minisztérium

Foglalkoztatéspolitikai és Munkaligyi Minisztérium

Foldmiivelésiigyi és Vidékfejlesztési Minisztérium
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Gazdasagi és Kozlekedési Minisztérium
Gyermek-, Ifjuségi és Sportminisztérium
Honvédelmi Minisztérium

Igazsagigyi Minisztérium

Informatikai és Hirkozlési Minisztérium
Kdrnyezetvédelmi és Viziigyi Minisztérium
Kaligyminisztérium

Miniszterelnoki Hivatal

Nemzeti Kulturélis Orokség Minisztériuma
Oktatasi Minisztérium
Pénziigyminisztérium

Miniszterelnokség Kozbeszerzési és Gazdasagi lgazgatosaga
MALTA
1. Uffic¢ju tal-President

2. Ufficeju ta’ 1-Iskrivan tal-Kamra tad-Deputati
3. Uffi¢¢ju tal-Prim Ministru
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Ministeru ghall-Politika Soc¢jali
Ministeru ta’ 1-Edukazzjoni

Ministeru tal-Finanzi

Ministeru ghar- Rizorsi u Infrastruttura

Ministeru ghat-Turizmu

© o N o g &

Ministeru ghat-Trasport u Komunikazzjoni
10. Ministeru ghas-Servizzi Ekonomic¢i

11. Ministeru ghall-Intern u I-Ambjent

12. Ministeru ghall-Agrikoltura u Sajd

13. Ministeru ghal Ghawdex

14. Ministeru ghas-Sahha

15. Ministeru ta’ 1-Affarijiet Barranin

16. Ministeru ghall-Gustizzja u Gvern Lokali
PUOLA
1.  Kancelaria Prezydenta RP

2. Kancelaria Sejmu RP

3. Kancelaria Senatu RP
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Sad Najwyzszy

Naczelny Sad Administracyjny

Trybunal Konstytucyjny

Najwyzsza Izba Kontroli

Biuro Rzecznika Praw Obywatelskich

Krajowa Rada Radiofonii i Telewizji

Generalny Inspektor Ochrony Danych Osobowych
Krajowe Biuro Wyborcze

Panstwowa Inspekcja Pracy

Biuro Rzecznika Praw Dziecka

Kancelaria Prezesa Rady Ministrow

Ministerstwo Finansow

Generalny Inspektorat Informacji Finansowej
Ministerstwo Gospodarki Pracy i Polityki Spoteczne;j
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18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

Urzad Komitetu Integracji Europejskiej
Ministerstwo Kultury

Komitet Badan Naukowych

Ministerstwo Obrony Narodowej
Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Ministerstwo Skarbu Panstwa
Ministerstwo Sprawiedliwosci
Ministerstwo Infrastruktury

Ministerstwo Srodowiska

Ministerstwo Spraw Wewngtrznych i Administracji
Ministerstwo Spraw Zagranicznych
Ministerstwo Zdrowia

Ministerstwo Edukacji Narodowej i Sportu
Rzadowe Centrum Studidow Strategicznych

Urzad Zamowien Publicznych
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33.
34.
35.
36.
37.

38.
39.
40.
41.
42,
43.
44,
45.
46.

Urzad Regulacji Energetyki

Urzad Stuzby Cywilnej

Urzad Ochrony Konkurencji i Konsumentow

Urzad do Spraw Kombatantow i Os6b Represjonowanych
Instytut Pamieci Narodowej- Komisja Scigania Zbrodni przeciwko Narodowi
Polskiemu

Urzad Mieszkalnictwa i Rozwoju Miast

Glowny Urzad Statystyczny

Wyzszy Urzad Gorniczy

Urzad Patentowy RP

Komisja Nadzoru Ubezpieczen i Funduszy Emerytalnych
Gtoéwny Urzad Miar

Polski Komitet Normalizacyjny

Polskie Centrum Badan i Certyfikacji

Polska Akademia Nauk
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47.
48.
49,
50.

Panstwowa Agencja Atomistyki
Komisja Papieréw Wartosciowych i Gietd
Generalny Inspektorat Celny

Gloéwny Inspektorat Kolejnictwa

51. Kasa Rolniczego Ubezpieczenia Spotecznego
52. Zaklad Ubezpieczen Spotecznych

53. Rzadowe Centrum Legislacji

54. Urzad Regulacji Telekomunikacji 1 Poczty
55. Agencja Rynku Rolnego

56. Agencja Restrukturyzacji i Modernizacji Rolnictwa
57. Agencja Wtasnosci Rolnej Skarbu Panstwa
58. Agencja Mienia Wojskowego

SLOVENIA

1.  Predsednik Republike Slovenije

2.  Drzavni zbor

3. Drzavni svet

4.  Varuh ¢lovekovih pravic

5. Ustavno sodisce

6.  Racunsko sodisce
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10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.

Drzavna revizijska komisija

Slovenska akademija znanosti in umetnosti
Vladne sluzbe

Ministrstvo za finance

Ministrstvo za notranje zadeve

Ministrstvo za zunanje zadeve

Ministrstvo za obrambo

Ministrstvo za pravosodje

Ministrstvo za gospodarstvo

Ministrstvo za kmetijstvo, gozdarstvo in prehrano
Ministrstvo za promet

Ministrstvo za okolje, prostor in energijo
Ministrstvo za delo, druzino in socialne zadeve
Ministrstvo za zdravje

Ministrstvo za informacijsko druzbo
Ministrstvo za Solstvo, znanost in Sport
Ministrstvo za kulturo

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije
Visja sodisca

Okrozna sodisca

Okrajna sodis¢a

Vrhovno tozilstvo Republike Slovenije
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29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.

Okrozna drzavna tozilstva

Druzbeni pravobranilec Republike Slovenije
Drzavno pravobranilstvo Republike Slovenije
Upravno sodisce Republike Slovenije

Senat za prekrske Republike Slovenije

Visje delovno in socialno sodisce v Ljubljani
Delovna sodisca

Sodniki za prekrske

Upravne enote

SLOVAKIA

Ministeri6t ja muut valtion hallintoviranomaiset (ei taydellinen luettelo):

Kanceléria prezidenta Slovenskej republiky

Narodné rada Slovenskej republiky
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Urad vlady

Ministerstvo zahrani¢nych veci

Ministerstvo hospodarstva

Ministerstvo obrany

Ministerstvo vnutra

Ministerstvo financii

Ministerstvo kultury

Ministerstvo pre spravu a privatizaciu narodného majetku
Ministerstvo zdravotnictva

Ministerstvo préce, socidlnych veci a rodiny
Ministerstvo Skolstva

Ministerstvo spravodlivosti

Ministerstvo Zivotného prostredia
Ministerstvo pédohospodarstva

Ministerstvo dopravy, post a telekomunikacii
Ministerstvo vystavby a regionalneho rozvoja

Ustavny sad
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Najvyssi sud

Generalna prokuratura

Najvyssi kontrolny trad
Protimonopolny Urad

Urad pre verejné obstaravanie
Statisticky Grad

Urad geodézie, kartografie a katastra
Urad pre normalizaciu, metroldgiu a skagobnictvo
Telekomunika¢ny trad

Urad priemyselného vlastnictva
Urad pre §tatnu pomoc

Urad pre finanény trh

Narodny bezpecnostny urad

Postovy urad

Urad na ochranu osobnych tdajov

Kancelaria verejneho ochrancu prav".

4. 31993 L 0037: Neuvoston direktiivi 93/37/ETY, annettu 14 paivana kesakuuta 1993, julkisia
tavaranhankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen yhteensovittamisesta (EYVL L 199,

9.8.1993, s. 54), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:
— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan

tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)
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— 31997 L 0052: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 97/52/EY, annettu 13.10.1997
(EYVL L 328, 28.11.1997, s. 1)

— 32001 L 0078: komission direktiivi 2001/78/EY, annettu 13.9.2001 (EYVL L 285, 29.10.2001,
s. 1)

a)  Liséataén 25 artiklaan seuraava:

— Tsekin tasavallassa "obchodni rejstiik",

— Virossa "Keskariregister",

—  Kyproksessa sopimuspuolta vaaditaan toimittamaan Insingori- ja
rakennusurakoitsijoiden rekisterginti- ja lupaneuvoston (Zvpufodito Eyypaeng kot
EXéyyov Epyolnntdv Owkodopkov kat Texvikov Epymv) antama todistus insindori- ja
rakennusurakoitsijoiden rekisterdintid ja lupia koskevan lain mukaisesti,

— Latviassa "Uzpémumu registrs" ("Enterprise Register"),

—  Liettuassa "Juridiniy asmeny registras",

— Unkarissa "Cégnyilvantartas", "egyéni vallalkozok jegyz6i nyilvantartasa”,

— Maltassa tarjouksen tekijén (tai palvelun tarjoajan) on ilmoitettava "numru ta’
rejistrazzjoni tat- Taxxa tal- Valur Mizjud (VAT) u n- numru tal-li/enzja ta’ kummer",
ja, jos kyseessa on kumppanuus tai yhtiona toimiminen, Maltan taloudellisten
palvelujen viranomaisen antama asianomainen rekisterinumero,

— Puolassa "Krajowy Rejestr Sagdowy" (National Court Registry),

— Sloveniassa "Sodni register" ja "obrtni register",

—  Slovakiassa "Obchodny register™.";
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b)

Lisataan liitteeseen | "LUETTELO 1 ARTIKLAN b ALAKOHDASSA
TARKOITETUISTA JULKISOIKEUDELLISISTA LAITOKSISTA JA NIIDEN
RYHMISTA" seuraava:

"XVI  TSEKIN TASAVALLASSA:

— Fond néarodniho majetku (kansallinen kiinteistorahasto)

— Pozemkovy fond (maatilarahasto)

— jamuut valtion rahastot

— Ceska narodni banka (T3ekin kansallinen pankki)

— Ceska televize (T3ekin televisio)

— Cesky rozhlas (Tsekin radio)

— Rada pro rozhlasove a televizni vysilani (Radio- ja televisiolédhetysneuvosto)

— Ceska konsolida¢ni agentura (Tsekin yhdistetyt laitokset)

— Sairausvakuutuslaitokset

— Yliopistot

muut erityiselld saddoksella perustetut oikeudellisesti erilliset yksikot, jotka toimintaansa
varten ja talousarviosdéntdjen mukaisesti kayttavat varoja valtion talousarviosta, valtion
rahastoista, kansainvalisten elinten rahoitusosuuksista, alueellisten viranomaisten

talousarviosta tai alueellisten itsehallintoyksikéiden talousarvioista,
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XVII  VIROSSA

Laitokset

— Eesti Kunstiakadeemina (Estonian Academy of Arts)

— Eesti Liikluskindlustuse Fond (Estonian Traffic Insurance Foundation)

— Eesti Muusikaakadeemia (Estonian Academy of Music)

— Eesti P6llumajandusilikool (Estonian Agricultural University)

— Eesti Raadio (Estonian Radio)

— Eesti Teaduste Akadeemia (Estonian Academy of Sciences)

— Eesti Televisioon (Estonian Television)

— Hoiuste Tagamise Fond (Deposit Guarantee Fund)

— Hivitusfond (Compensation Fund)

— Kaitseliidu Peastaap (The Defence League Headquarters)

— Keemilise ja Bioloogilise Flusika Instituut (National Institute of Chemical Physics and
Biophysics)

— Keskhaigekassa (Central Health Insurance Fund)

— Kultuurkapital (Cultural Endowment of Estonia)

— Notarite Koda (The Chamber of Notaries)

— Rahvusooper Estonia (Estonian National Opera)

— Rahvusraamatukogu (National Library of Estonia)

— Tallinna Pedagoogikatlikool (Tallinn Pedagogical University)

— Tallinna Tehnikadlikool (Tallinn Technical University)

— Tartu Ulikool (University of Tartu)
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Ryhmat

XVIHI

Muut julkisoikeudelliset oikeushenkil6t, joiden julkisia rakennusurakoita koskevat

sopimukset ovat valtion valvonnassa.

KYPROKSESSA:

Apyn Avartoéng AvBpamvov Avvapcod Korpov (henkilévoimavarojen
kehittdmisviranomainen)

Apyn Kpoatikadv ExBécewv (Kyproksen valtion ndyttelytoimintaviranomainen)
Emtpor Zitmpav Konpov (Kyproksen viljavarasto)

Emomuovikd Teyviko Empeintmpio Korpov (Kyproksen tiede- ja tekniikkakamari)
Osatpikoc Opyaviopdg Kompov (Kyproksen kansallisteatteri)

Kvzplakdg Opyaviopdg AdAnticpov (Kyproksen urheilujérjesto)

Kvzplakdg Opyaviopdg Tovpiopod (Kyproksen matkailujarjesto)

Kvmprokdog Opyaviepodg Avanto&emg I'ng (Kyproksen maaseudun kehittdmisyhtio)
Opyavicpdg l'ewpykng Acparicewc (Mmaanviljelijoiden vakuutusjérjesto)
Opyavicpog Kvrprokng IN'oloktokopkng Biounyaviag (Kyproksen maitoteollisuusjarjesto)
Opyaviopdg Neoraiag Kompov (Kyproksen nuorisoneuvosto)

Opyaviopdg Xpnuotodotnoems Xtéyng (asuntorakennusrahoitusyhtio)

Svppoviio Amoyetevoewv (panimojen johtokunnat)

Svufodia Zeayeiov (teurastamojen johtokunnat)
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— Yyohkég Epopieg (koulujen johtokunnat)

— Xpnuatiotiplo A&uwv Kompov (Kyproksen arvopaperiporssi)

— Emurpon Kepotaiayopag Kdmpov (Kyproksen arvopaperi- ja porssikomitea)
— [Mavemotio Kompov (Kyproksen yliopisto)

— Kevtpikdg Dopéag Iodtiung Katavounc Bapav (tasoitusvirasto)

— Apyn Padiotniedpaonc Kompov — Kyproksen radio- ja televisioviranomainen

XIX LATVIASSA:

Ryhmat

— Bezpelnas organizacijas, kuras nodibinajusi valsts vai pasvaldiba un kuras tiek finansétas no
valsts vai paSvaldibas budzeta (valtion tai paikallishallinnon perustamat voittoa
tavoittelemattomat jarjestot, jotka saavat varoja valtion talousarviosta tai paikallishallinnon
talousarviosta)

— Specializétie bérnu socialas aprapes centri (lastenhuollon erityislaitokset)

— Specializétie valsts socialas apriipes pansionati (valtion vanhustenhuollon erityislaitokset)

— Specializétie valsts socialas apriipes un rehabilitacijas centri (valtion sosiaalihuollon ja
kuntoutuksen erityislaitokset)

—  Valsts bibliotékas (valtion kirjastot)

—  Valsts muzeji (valtion museot)

—  Valsts teatri (valtion teatterit)
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Valsts un pasvaldibu agentiiras (valtion ja paikallishallinnon virastot)

Valsts un pasvaldibu pirmsskolas izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un zinatnes
ministrijas izglitibas iestazu registra (valtion ja paikallishallinnon esiopetuslaitokset, jotka on
rekisterdity opetus- ja tiedeministerion oppilaitosrekisteriin)

Valsts un pasvaldibu interesu izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un zinatnes
ministrijas izglitibas iestazu registra (harrastukseen/kiinnostukseen perustuvat valtion ja
paikallishallinnon oppilaitokset, jotka on rekisterdity opetus- ja tiedeministerién
oppilaitosrekisteriin)

Valsts un pasvaldibu profesionalas ievirzes izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un
zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (valtion ja paikallishallinnon ammatillisen
koulutuksen oppilaitokset, jotka on rekisterdity opetus- ja tiedeministerion
oppilaitosrekisteriin)

Valsts un pasvaldibu vispargjas izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un zinatnes
ministrijas izglitibas iestazu registra (valtion ja paikallishallinnon yleissivistavét oppilaitokset,
jotka on rekisterdity opetus- ja tiedeministerion oppilaitosrekisteriin)

Valsts un pasvaldibu pamata un vidgjas profesionalas izglitibas iestades un koledzas, kuras
registrétas Izglitibas un zinatnes ministrijas izglitibas iestazu registra (valtion ja
paikallishallinnon peruskoulutuksen ja keskiasteen ammatillisen koulutuksen oppilaitokset
(ensimmaisen tason korkea-asteen ammattikoulutuksen oppilaitokset), jotka on rekisterdity

opetus- ja tiedeministerion oppilaitosrekisteriin)
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— Valsts un pasvaldibu augstakas izglitibas iestades, kuras registrétas Izglitibas un zinatnes
ministrijas izglitibas iestazu registra (valtion ja paikallishallinnon korkea-asteen koulutuksen
oppilaitokset, jotka on rekisterdity opetus- ja tiedeministerion oppilaitosrekisteriin)

— Valsts zinatniskas institticijas (valtion tieteelliset tutkimuslaitokset)

—  Valsts veselibas apriipes iestades (valtion terveydenhuoltolaitokset)

—  Citi publisko tiestbu subjekti, kuru darbiba nav saistita ar komercdarbibu (Muut

julkisoikeudelliset ei-kaupalliset laitokset)

XX  LIETTUASSA:
Kaikki muut kuin teolliset tai kaupalliset elimet, joiden hankinnat ovat Liettuan tasavallan

hallituksen alaisen julkisten hankintojen toimiston valvonnassa.

XXl UNKARISSA:

Laitokset

— amegyeli, illet6leg a regiondlis fejlesztési tanacs (piirikunnan- ja alueen kehitysneuvosto), az
elkiilonitett allami pénzalap kezeldje (erillisen valtionrahaston hallintoelin), a
tarsadalombiztositas igazgatasi szerve (sosiaaliturvahallintoelin),

— akoztestilet (julkisoikeudellinen yhteiso), és a koztestileti kbltségvetési szerv

(julkisoikeudellisen yhteison budjettielin), valamint a kdzalapitvany (julkinen saatio),

AA2003/ACT/Liite I1/fi 177



a Magyar Tavirati Iroda Részvénytarsasag (Unkarin tietotoimisto Plc.), a kdzszolgalati
musorszolgaltatok (yleispalvelul&dhetyksié hoitava laitos), valamint azok a koz-
musorszolgéltatok, amelyek miikddését tobbségében kdzpénzbdl finanszirozzak (julkiset,
lahetyksia hoitavat, julkisesta talousarviosta rahoitettavat laitokset),

az Allami Privatizacids és Vagyonkezeld Részvénytarsasag (Unkarin yksityistamis- ja
valtionosakeyhtio).

a Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasadg (Unkarin kehityspankki Plc.), az a gazdalkodo
szervezet, melyben a Magyar Fejlesztési Bank Részvénytarsasag ellenérzo részesedéssel

rendelkezik (liikelaitokset, joissa Unkarin kehityspankilla (Plc.) on maaraava vaikutus).

Ryhmat

egyes kdzponti és énkormanyzati kdltségvetési szervek (tietyt budjettiyksikot)
alapitvany (saatio), tarsadalmi szervezet (kansalaisjérjestot), kdzhasznu tarsasag
(yleishyddylliset yhtiot), biztosito egyesiilet (vakuutusyhtiot), vizikozmi-tarsulat
(yleishyddylliset vesilaitosyhdistykset)

yleisen edun tarpeita varten perustetut liikelaitokset, joita julkisesta budjetista pdéosin

rahoitetut julkiset yksikot valvovat.
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XXII
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11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.

MALTASSA:

Kunsill Malti ghall-Izvilupp Ekonomiku u So¢jali (Maltan taloudellisen ja sosiaalisen
kehityksen neuvosto)

Awtorita tax-Xandir (yleisradiotoiminnan valvontaviranomainen)

MITTS Ltd. (Malta Information Technology and Training Services Ltd.)

Awtorita ghas-Sahha u s-Sigurta’ fuq il-Post tax-Xoghol (tyéterveyden ja -turvallisuuden
viranomainen)

Awtorita tad-Djar (asuntoviranomainen)

Korporazzjoni ghax-Xoghol u t-Tahrig (ty6llisyys- ja koulutusvirasto)

Fondazzjoni ghas-Servizzi ghall-Harsien Socjali (sosiaalihuoltopalvelujen sdatio)
Sedga

Appogg

Kummissjoni Nazzjonali Persuni b’Dizabilita’ (kansallinen vammaistoimikunta)

Bord tal-Koperattivi (osuuskunta-asiain lautakunta)

Fondazzjoni gha¢-Centru tal-Kreativita® (luovien taitojen keskuksesta vastaava s#itid)
Orkestra Nazzjonali (kansallisorkesteri)

Kunsill Malti ghax-Xjenza u Teknologija (Maltan tieteen ja teknologian neuvosto)
Teatru Manoel (Manoel -teatteri)

Dar il-Mediterran ghall-Konferenzi (Vélimeren konferenssikeskus)

Bank Centrali ta’ Malta (Maltan keskuspankki)

Awtorita ghas-Servizzi Finanzjarji ta’ Malta (Maltan rahoituspalveluviranomainen)
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19.
20.
21.
22.
23.
24,
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.
37.
38.
39.

Borza ta’ Malta (Maltan porssi)

Awtorita dwar il-Lotteriji u I-Loghob (arpajais- ja pelitoiminnasta vastaava viranomainen)
Awtorita ta’ Malta dwar ir-Rizorsi (Maltan kansallisista varoista vastaavaa viranomainen)
Kunsill Konsultattiv dwar I-Industrija tal-Bini (rakennusteollisuuden neuvoa-antava neuvosto)
Istitut ghall-Istudju tat-Turizmu (matkailututkimusinstituutti)

Awtorita tat-Turizmu ta’ Malta (Maltan matkailuviranomainen)

Awtorita ta’ Malta dwar il-Komunikazzjoni (Maltan viestintdviranomainen)
Korporazzjoni Maltija ghall-1zvilupp (Maltan kehitysvirasto)

Istitut ghall-Promozzjoni ta’ 1-Intraprizi Zghar (IPSE Ltd)

Awtorita ta’ Malta dwar 1-Istandards (Maltan standardointiviranomainen)

Awtorita ta’ Malta ta’ 1-Istatistika (Maltan tilastoviranomainen)

Laboratorju Nazzjonali ta’ Malta (Maltan kansallinen laboratorio)

Metco Ltd

MGI / Mimcol

Maltapost plc

Gozo Channel Co Ltd

Awtorita ta’ Malta dwar 1-Ambjent u I-Ippjanar (Maltan ympéristo- ja
suunnitteluviranomainen)

Fondazzjoni ghas-Servizzi Medici (terveyspalvelujen sdétio)

Sptar Zammit Clapp (Zammit Clapp -sairaala)

Centru Malti ghall-Arbitragg (Maltan valimieskeskus)

Kunsilli Lokali (paikallisneuvostot)
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XX PUOLASSA:

1.

Uniwersytety i szkoty wyzsze, wyzsze szkoty pedagogiczne, ekonomiczne, rolnicze,
artystyczne, teologiczne m.in. (Yliopistot ja korkeakoulut, kasvatustieteelliset,

taloustieteelliset, maatalous-, taide- ja teologiset korkeakoulut jne.)

— Uniwersytet w Biatymstoku (Bialystokin yliopisto)

— Uniwersytet Gdanski (Gdanskin yliopisto)

—  Uniwersytet Slaski (Silesian yliopisto Katowicessa)

— Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie (Jagiellonian yliopisto Krakovassa)

— Uniwersytet Kardynata Stefana Wyszynskiego (Kardinal Stefan Wyszynski -yliopisto
Varsovassa)

— Katolicki Uniwersytet Lubelski (Lublinin katolinen yliopisto)

— Uniwersytet Marii Curie-Sktodowskiej (Lublinin Maria-Curie Sktodowska -yliopisto)

— Uniwersytet L.odzki (L6dzZin yliopisto)

— Uniwersytet Opolski (Opolen yliopisto)

— Uniwersytet im. Adama Mickiewicza (Poznanin Adam Mickiewicz -yliopisto)

—  Uniwersytet Mikotaja Kopernika (Torunin Nicholas Copernicus -yliopisto)

— Uniwersytet Szczecinski (Szczecinin yliopisto)

—  Uniwersytet Warminsko-Mazurski w Olsztynie
(Olsztynin Warmia ja Mazury -yliopisto)

— Uniwersytet Warszawski (Varsovan yliopisto)

— Uniwersytet Wroctawski (Wroctawin yliopisto)

— Uniwersytet Zielonogdrski (Zielona Goéran yliopisto)
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Akademia Techniczno-Humanistyczna w Bielsku-Bialej
(Bielsko Biatan humanistis-tekninen korkeakoulu)

Akademia Gorniczo-Hutnicza im. St. Staszica w Krakowie
(Stanistaw Staszic -kaivos- ja metallurgiayliopisto)
Politechnika Biatostocka (Biatystokin tekninen korkeakoulu)
Politechnika Czestochowska (Czestochowan tekninen korkeakoulu)
Politechnika Gdanska (Gdanskin tekninen korkeakoulu)
Politechnika Koszalinska (Koszalinin tekninen korkeakoulu)
Politechnika Krakowska (Krakovan tekninen korkeakoulu)
Politechnika Lubelska (Lublinin tekninen korkeakoulu)
Politechnika t.6dzka (L6dzin tekninen korkeakoulu)
Politechnika Opolska (Opolen tekninen korkeakoulu)
Politechnika Poznanska (Poznanin tekninen korkeakoulu)
Politechnika Radomska im. Kazimierza Putaskiego

(Radomin Kazimierz Putawski -tekninen korkeakoulu)
Politechnika Rzeszowska im. Ignacego Lukasiewicza
(Rzeszowin Ignacy Lukasiewicz -tekninen korkeakoulu)
Politechnika Szczecinska (Szczecinin tekninen korkeakoulu)
Politechnika Slaska (Gliwicen Sleesian tekninen korkeakoulu)
Politechnika Swigtokrzyska (Kielcen Swigtokrzyskie -tekninen korkeakoulu)
Politechnika Warszawska (Varsovan tekninen korkeakoulu)
Politechnika Wroctawska (Wroctawin tekninen korkeakoulu)

Akademia Morska w Gdyni (Gdynian merenkulun korkeakoulu)
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Wyzsza Szkota Morska w Szczecinie (Szczecinin merenkulun korkeakoulu)
Akademia Ekonomiczna im. Karola Adamieckiego w Katowicach

(Katowicen Karol Adamiecki -taloustieteellinen korkeakoulu)

Akademia Ekonomiczna w Krakowie (Krakovan taloustieteellinen korkeakoulu)
Akademia Ekonomiczna w Poznaniu (Poznanin taloustieteellinen korkeakoulu)
Szkota Gtéwna Handlowa (Varsovan kauppakorkeakoulu)

Akademia Ekonomiczna im.Oskara Langego we Wroctawiu

(Wroctawin Oscar Lange -taloustieteellinen korkeakoulu)

Akademia Bydgoska im. Kazimierza Wielkiego

(Bydgoszczin Kasimir Suuren taloustieteellinen korkeakoulu)

Akademia Pedagogiczna im. KEN w Krakowie (Krakovan kasvatustieteellinen
korkeakoulu)

Akademia Pedagogiki Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej (Varsovan Maria
Grzegorzewska -erityispedagogiikan korkeakoulu)

Akademia Podlaska w Siedlcach (Siedlcen Podlaska -korkeakoulu)

Akademia Swietokrzyska im. Jana Kochanowskiego w Kielcach (Kielcen Jan
Kochanowski Swigtokrzyska -korkeakoulu)

Pomorska Akademia Pedagogiczna w Stupsku (Slupskin pommerilainen

kasvatustieteellinen korkeakoulu)
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Wyzsza Szkota Filozoficzno-Pedagogiczna "lgnatianum™ w Krakowie (Krakovan
filosofinen ja kasvatustieteellinen korkeakoulu "lgnatianum™)

Wyzsza Szkota Pedagogiczna Im.Tadeusza Kotarbinskiego w Ziclonej Gorze (Zielona
Goran Tadeusz Kotarbinski -kasvatustieteellinen korkeakoulu)

Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Czgstochowie (Czestochowan kasvatustieteellinen
korkeakoulu)

Wyzsza Szkota Pedagogiczna w Rzeszowie (RzeszOwin kasvatustieteellinen
korkeakoulu)

Akademia Techniczno-Rolnicza im. J. J. Sniadeckich w Bydgoszczy

(Bydgoszczin JI.J. Sniadeckich -tekninen ja maatalouskorkeakoulu)

Akademia Rolnicza im.Hugona Kottgtaja w Krakowie

(Krakovan Hugo Koltataj -maatalouskorkeakoulu)

Akademia Rolnicza w Lublinie (Lublinin maatalouskorkeakoulu)

Akademia Rolnicza im. Augusta Cieszkowskiego w Poznaniu (Poznanin August
Cieszkowski -maatalouskorkeakoulu)

Akademia Rolnicza w Szczecinie (Szczecinin maatalouskorkaekoulu)

Szkota Glowna Gospodarstwa Wiejskiego w Warszawie (Varsovan
maatalouskorkeakoulu)

Akademia Rolnicza we Wroctawiu (Wroctawin maatalouskorkeakoulu)

Akademia Medyczna w Biatymstoku (Biatystokin ladketieteellinen korkeakoulu)
Akademia Medyczna im. Ludwika Rydygiera w Bydgoszczy (Bydgoszczin Ludwik
Rydygier -laéketieteellinen korkeakoulu)

Akademia Medyczna w Gdansku (Gdanskin ladketieteellinen korkeakoulu)
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Slaska Akademia Medyczna w Katowicach (Katowicen Silesian ladketieteellinen
korkeakoulu)

Collegium Medicum Uniwersytetu Jagiellonskiego w Krakowie (Krakovan Jagellon-
yliopiston Collegium Medicum)

Akademia Medyczna w Lublinie (Lublinin ladketieteellinen korkeakoulu)

Akademia Medyczna w Lodzi (L6dzin lddketieteellinen korkeakoulu)

Akademia Medyczna im. Karola Marcinkowskiego w Poznaniu (Poznanin Karol
Marcinkowski -ladketieteellinen korkeakoulu)

Pomorska Akademia Medyczna w Szczecinie (Szczecinin pommerilainen
laéketieteellinen korkeakoulu)

Akademia Medyczna w Warszawie (Varsovan ladketieteellinen korkeakoulu)
Akademia Medyczna im. Piastow Slaskich we Wroctawiu (Wroctawin Piastow
Slaskich -l&8ketieteellinen korkeakoulu)

Centrum Medyczne Ksztatcenia Podyplomowego (ladketieteellinen
jatkokoulutuskeskus)

Chrzescijanska Akademia Teologiczna w Warszawie (Varsovan kristillisen teologian
korkeakoulu)

Papieski Wydzial Teologiczny w Poznaniu (Poznanin paavin teologian laitos)
Papieski Fakultet Teologiczny we Wroctawiu (Wroctawin paavin teologinen
tiedekunta)

Papieski Wydziat Teologiczny w Warszawie (Varsovan paavin teologinen laitos)
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Akademia Marynarki Wojennej im. Bohaterow Westerplatte w Gdyni (Gdynian
Westerplatten sankareille omistettu laivastoakatemia)

Akademia Obrony Narodowej (Kansallinen sota-akatemia)

Wojskowa Akademia Techniczna im. Jarostawa Dgbrowskiego w Warszawie
(Varsovan Jarostaw Dgbrowski -sotilastekninen akatemia)

Wojskowa Akademia Medyczna im. Gen. Dyw. Bolestawa Szareckiego w Lodzi
(Lodzin kenraali Bolestaw Szarecki -sotilasléaketieteellinen akatemia)

Wyzsza Szkota Oficerska im. Tadeusza Kosciuszki we Wroctawiu (Wroctawin
Tadeusz Kos$ciuszko -sotilasakatemia)

Wyzsza Szkota Oficerska Wojsk Obrony Przeciwlotniczej im. Romualda Traugutta
(Romuald Traugutt -ilmatorjunta-akatemia)

Wyzsza Szkota Oficerska im. gen. J6zefa Bema w Toruniu (Torunin kenraali J. Bem
-sotilasakatemia)

Wyzsza Szkota Oficerska Sit Powietrznych w Deblinie (D¢blinin ilmavoima-
akatemia)

Wyzsza Szkota Policji w Szczytnie (Szczytnon poliisiakatemia)

Szkota Gtowna Stuzby Pozarniczej w Warszawie (Varsovan keskuspalomieskoulu)
Akademia Muzyczna im. Feliksa Nowowiejskiego w Bydgoszczy (Bydgoszczin Feliks
Nowowiejski -musiikkiakatemia)

Akademia Muzyczna im. Stanistawa Moniuszki w Gdansku (Gdanskin Stanistaw

Moniuszko -musiikkiakatemia)
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Akademia Muzyczna im. Karola Szymanowskiego w Katowicach (Katowicen Karol
Szymanowski -musiikkiakatemia)

Akademia Muzyczna w Krakowie (Krakovan musiikkiakatemia)

Akademia Muzyczna Grazyny i Kiejstuta Bacewiczow w Lodzi (L.6dzin Grazyna ja
Kiejstut Bacewicz -musiikkiakatemia)

Akademia Muzyczna im. Ignacego Jana Paderewskiego w Poznaniu (Poznanin Ignac
Jan Paderewski -musiikkiakatemia)

Akademia Muzyczna im. Fryderyka Chopina w Warszawie (Varsovan Fredrik Chopin
-musiikkiakatemia)

Akademia Muzyczna im. Karola Lipinskiego we Wroctawiu (Wroctawin Karol
Lipinski -musiikkiakatemia)

Akademia Sztuk Pigknych w Gdansku (Gdanskin taideakatemia)

Akademia Sztuk Pigknych w Katowicach (Katowicen taideakatemia)

Akademia Sztuk Pigknych im. Jana Matejki w Krakowie (Krakovan Jan Matejki -
taideakatemia)

Akademia Sztuk Pigknych im. Wtadystawa Strzeminskiego w Lodzi (Lodzin
Wiadystaw Strzeminski -taideakatemia)

Akademia Sztuk Pigknych w Poznaniu (Poznanin taideakatemia)

Akademia Sztuk Pigknych w Warszawie (Varsovan taideakatemia)
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Akademia Sztuk Pigknych we Wroctawiu (Wroclawin taideakatemia)

Panstwowa Wyzsza Szkota Teatralna im. Ludwika Solskiego w Krakowie (Krakovan
Ludwik Solski -teatterikorkeakoulu)

Panstwowa Wyzsza Szkota Filmowa, Telewizyjna i Teatralna im. Leona Schillera w
Lodzi (Lodzin Leon Schiller -elokuva-, televisio- ja teatterikorkeakoulu)

Akademia Teatralna im. Aleksandra Zelwerowicza w Warszawie (Varsovan
Aleksander Zelwerowicz -teatteriakatemia)

Akademia Wychowania Fizycznego i Sportu im. Jedrzeja Sniadeckiego w Gdansku
(Gdanskin Jedrzej Sniadecki -liikuntakasvatus- ja urheiluakatemia)

Akademia Wychowania Fizycznego w Katowicach (Katowicen
liikuntakasvatusakatemia)

Akademia Wychowania Fizycznego im. Bronistawa Czecha w Krakowie (Krakovan
Bronistaw Czech -liikuntakasvatusakatemia)

Akademia Wychowania Fizycznego im. Eugeniusza Piaseckiego w Poznaniu
(Poznanin Eugeniusz Piasecki -liikuntakasvatusakatemia)

Akademia Wychowania Fizycznego Jozefa Pilsudskiego w Warszawie (Varsovan
Jozef Pitsudski -liikuntakasvatusakatemia)

Akademia Wychowania Fizycznego we Wroctawiu (Wroctawin

liikuntakasvatusakatemia)
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Panstwowe i samorzadowe instytucje kultury (kansalliset ja itsehallinnolliset

kulttuurilaitokset)
Parki narodowe (kansallispuistot)
Agencje panstwowe dzialajagce w formie spotek (yhtiomuotoiset kansalliset laitokset)

Panstwowe Gospodarstwo Lesne "Lasy Panstwowe" ("State Forests" -niminen

kansallinen metsayhtio)

Podstawowe, gimnazjalne i ponadgimnazjalne szkoty publiczne (julkiset ala- ja

keskiasteen koulut)

Publiczni nadawcy radiowi i telewizyjni (julkiset radio- ja TV-l&hetyksia hoitavat
yksikot)

—  Telewizja Polska S. A. (Polish TV)
- Polskie Radio S. A. (Polish Radio)

Publiczne muzea, teatry, biblioteki i inne publiczne placowki kultury m.in. (julkiset
museot, teatterit, kirjastot, muut julkiset kulttuurilaitokset jne.)

- Narodowe Centrum Kultury w Warszawie (Varsovan kansallinen kulttuurikeskus)

— Zacheta — Panstwowa Galeria Sztuki w Warszawie (Zachgta — Varsovan valtion
taidegalleria)

—  Centrum Sztuki Wspotczesnej — Zamek Ujazdowski w Warszawie
(Nykytaiteenkeskus — Varsovan Ujazdowskin linna)

—  Centrum Rzezby Polskiej w Oronsku (Oronskin Puolan kuvanveistotaiteen
keskus)

— Miegdzynarodowe Centrum Kultury w Krakowie (Krakovan kansainvélinen
kulttuurikeskus)

— Centrum Migdzynarodowej Wspotpracy Kulturalnej - Instytut Adama
Mickiewicza w Warszawie (Kansainvalisen kulttuuriyhteistyon keskus - Varsovan
Adam Mickiewicz -instituutti)

— Dom Pracy Tworczej w Wigrach (Wigryn taidetyon talo)
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Dom Pracy Twodrczej w Radziejowicach (Radziejowicen taidetalo)

Biblioteka Narodowa w Warszawie (Varsovan kansalliskirjasto)

Naczelna Dyrekcja Archiwow Panstwowych (Puolan valtionarkiston johtokunta)
Muzeum Narodowe w Krakowie (Krakovan kansallismuseo)

Muzeum Narodowe w Poznaniu (Poznanin kansallismuseo)

Muzeum Narodowe w Warszawie (Varsovan kansallismuseo)

Zamek Kroélewski w Warszawie — Pomnik Historii i Kultury Narodowej

(Varsovan kuninkaanlinna — National History and Culture Monument)

Zamek Krolewski na Wawelu Panstwowe Zbiory Sztuki w Krakowie (Wawelin

kuninkaanlinnan kansalliset taidekokoelmat)
Muzeum Zup Krakowskich w Wieliczce (Krakovan suolakaivosmuseo)

Panstwowe Muzeum Auschwitz-Birkenau w O$wigcimiu (Auschwitz-Birkenaun
valtionmuseo)

Panstwowe Muzeum na Majdanku w Lublinie (Majdanekin valtionmuseo)
Muzeum Stutthof w Sztutowie (Sztutowon Stutthof-museo)

Muzeum Zamkowe w Malborku (Marlborkin linnamuseo)

Centralne Muzeum Morskie w Gdansku (Merenkulun keskusmuseo)

Muzeum "Lazienki Krolewskie" — Zespot Patacowo-Ogrodowy w Warszawie
("Lazienki Krolewskie" -museo)

Muzeum Patac w Wilanowie (Wilanowin palatsimuseo)
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— Muzeum Wojska Polskiego (Puolan armeijamuseo)

—  Teatr Narodowy w Warszawie (Varsovan kansallisteatteri)

- Narodowy Stary Teatr im. w Krakowie (Krakovan vanha Helena Modrzejewska -
teatteri)

—  Teatr Wielki — Opera Narodowa w Warszawie (Varsovan Suurteatteri —
Kansallisooppera)

- Filharmonia Narodowa w Warszawie (Varsovan kansallinen filharmoniasali)

9.  Publiczne placowki naukowe, jednostki badawczo- rozwojowe oraz inne placowki
badawcze (julkiset tutkimuslaitokset, tutkimus- ja kehityslaitokset ja muut

tutkimuslaitokset)

XXIV SLOVENIASSA:

— obcCine

—  javni zavodi s podro¢ja vzgoje, izobraZevanja ter Sporta,
—  javni zavodi s podrocja zdravstva,

—  javni zavodi s podro¢ja socialnega varstva,

—  javni zavodi s podrocja kulture,

—  javni zavodi s podrocja raziskovalne dejavnosti,

— javni zavodi s podro¢ja kmetijstva in gozdarstva,

—  javni zavodi s podro¢ja okolja in prostora,

—  Jjavni zavodi s podrocja gospodarskih dejavnosti,
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—  javni zavodi s podro¢ja malega gospodarstva in turizma,
—  javni zavodi s podro¢ja javnega reda in varnosti,

—  agencije,

—  skladi socialnega zavarovanja,

—  javni skladi na ravni drzave in na ravni ob¢in,

- Druzba za avtoceste v RS,

— Posta Slovenije.

XXV  SLOVAKIASSA:

Hankintayksikko on maaritelty julkisia hankintoja koskevan saaddksen N:o 263/1999 Z. z.,

sellaisena kuin se on muutettuna, 3 artiklan 1 pykéléssa seuraavasti:

1. valtion talousarviosta rahoitettava elin (esim. ministeriét, muut valtionhallinnon
viranomaiset) tai joita osittain rahoitetaan valtion talousarviosta (esim. yliopistot,
korkeakoulut) tai valtion tiettya tarkoitusta varten perustetusta rahastosta

2. itsehallinnolliset alueet, kunnat, itsehallintoalueen tai kunnan rahoittamat, sen omat
elimet

3. sairausvakuutuslaitokset
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4.  oikeudelliset erilliset yksikot, jotka on perustettu julkisiksi laitoksiksi lailla (esim.
Slovenska televizia, Slovensky rozhlas, Socialna poistoviia)

5. Slovakian tasavallan kansalliset kiinteistdrahastot

6.  Slovakian maatilarahasto

7. oikeudellisesti erillisten yksikoiden yhdistykset, jotka 1-3 kohdassa mainitut yksikot

ovat muodostaneet.".

5. 31993 L 0038: Neuvoston direktiivi 93/38/ETY, annettu 14 paivana kesakuuta 1993, vesi- ja
energiahuollon, liikenteen ja teletoiminnan alan hankintoja koskevien sopimusten tekomenettelyjen

yhteensovittamisesta (EYVL L 199, 9.8.1993, s. 84), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

- 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itavallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin
(EYVL C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31998 L 0004: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 98/4/EY, annettu 16.2.1998
(EYVL L 101, 1.4.1998, s. 1)

— 32001 L 0078: komission direktiivi 2001/78/EY, annettu 13.9.2001 (EYVL L 285,
29.10.2001, s. 1)

a)  Lisataan liitteeseen | "JUOMAVEDEN TUOTANTO, KULJETUS TAI JAKELU" seuraava:

"TSEKIN TASAVALTA

Kaikki juomaveden tuottajat, kuljettajat tai jakelijat, jotka tarjoavat palvelujaan yleisolle
(julkisia hankintoja koskevan saadoksen N:o0 199/1994 Sh. 2 b pykéla).
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VIRO

Yksikot, jotka toimivat julkisia hankintoja koskevan sdadoksen (RT | 2001, 40, 224)
5 artiklan ja kilpailua koskevan saadoksen (RT 1 2001, 56, 332) 14 artiklan nojalla.

KYPROS

Ta Zvppovia Ydatompoun0etog mov StavEpovy vepd o ONUOTIKEG Kot GAAES TEPLOYEGS,
duvauet tov epi Ydorompoundetag Anpotikmdv kow AAwv Ieproymv Nopov, Kee. 350 (The
Water Boards, distributing water in municipal and other areas pursuant to the Water Supply
(Municipal and Other Areas) Law, Cap. 350).

LATVIA

Paikallishallinnon julkisoikeudelliset yksikot, jotka tuottavat ja jakelevat juomavettéd

kiinteisiin verkkoihin, joiden tarkoituksena on tuottaa palveluja yleisélle.

LIETTUA

Yksikot, jotka tuottavat, kuljettavat ja jakelevat juomavettd saaddsten Lietuvos Respublikos
geriamojo vandens jstatymas (Zin. 2001, Nr. 64-2327) ja Lietuvos Respublikos vandens
jstatymas (Zin. 1997,. Nr. 104-2615) nojalla ja jotka ovat saidoksen Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymas (Zin. 2002, Nr. 118-5296) saanndsten mukaisia.

AA2003/ACT/Liite I1/fi 194



UNKARI

Yksikot, jotka tuottavat, siirtavat tai jakelevat vettd vuoden 1995 vesihuoltolain (1995. évi

LVII. torvény a vizgazdalkodasrol) nojalla.

MALTA

Korporazzjoni ghas-Servizzi ta' I-1lma (vesihuoltolaitos).

PUOLA

Przedsigbiorstwa wodociggowo-kanalizacyjne w rozumieniu ustawy z dnia 7 czerwca 2001 r.
o0 zbiorowym zaopatrzeniu w wodg i zbiorowym odprowadzaniu $ciekéw prowadzace
dzialalnos$¢ gospodarcza w zakresie zbiorowego zaopatrzenia w wod¢ lub zbiorowego
odprowadzania $ciekow (julkisesta vesihuollosta ja jitevesien laskemisesta 7 pdivana

kesakuuta 2001 annetussa saddoksessa tarkoitetut vesihuoltolaitokset ja jatevesilaitokset).

SLOVENIA

Podjetja, ki ¢rpajo, izvajajo prenos ali dobavo pitne vode, skladno s koncesijskim aktom,
izdanim na podlagi Zakona o varstvu okolja (Uradni list RS, 32/93, 1/96) in odloki ob¢in
(ympéristonsuojelulain Slovenian tasavallan virallinen lehti, 32/93, 1/96) seka kuntien
tekemien péatdsten nojalla annettujen toimilupien mukaisesti juomavetta toimittavat,

kuljettavat ja jakelevat yksikot).
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b)

SLOVAKIA

Hankintayksikko on madritelty julkisia hankintoja koskevan saaddksen N:o 263/1999 Z. z.,
sellaisena kuin se on muutettuna, 3 artiklan 2 ja 3 pykalassa oikeudellisesti erilliseksi
yksikoksi, joka hoitaa vesihuoltoa tuottamalla juomavetta ja joka huolehtii jatevesihuollosta
tai jatevesirakentamisesta (esim. Zapadoslovenské vodarne a kanalizécie, Stredoslovenské
vodarne a kanalizacie, Vychodoslovenské vodarne a kanalizacie).";

Lisataan liitteeseen 11 "SAHKON TUOTANTO, SIIRTO TAI JAKELU" seuraava:

"TSEKIN TASAVALTA

Julkisia hankintoja koskevan saddoksen N:o 199/1994 Sh. 2 b kohdan mukaan
hankintaviranomaiset ovat Ceské energetické zdvody, a.s. (TSekin voimalaitokset, tuottaja) ja
8 alueellista jakeluyhtitté: Stredoceska energeticka a.s. (Keski-BOomin voimayhtio),
Vychodoceska energetickd, a.s. (Itd-B66min voimayhtid), SeveroCeska energeticka a.s.
(Pohjois-Boomin voimayhtid), Zapadoceska energeticka, a.s. (Lansi-BoOmin voimayhtio),
JihocCesk4 a.s. (Eteld-Boomin voimayhtid), Prazské energetické zavody, a.s. (Prahan
voimalaitos), Jihomoravska energeticka, a.s. (Etela-Madrin voimalaitos), Severomoravska
energeticka, a.s. (Pohjois-Mé&arin voimalaitos); ndmé yksikot tuottavat tai siirtdvat séhkoa
energiasdédoksen N:o 458/2000 Sb. nojalla.
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VIRO

Yksikot, jotka toimivat julkisia hankintoja koskevan saadoksen (RT 1 2001, 40, 224) 5
artiklan ja kilpailua koskevan saadoksen (RT 1 2001, 56, 332) 14 artiklan nojalla.

KYPROS

H Apyn Hiektpiopov Kompov mov eykabidpidnke and tov mepi Avantoéemg Hiextpiopoh
Noupo, Kep. 171 (The Electricity Authority of Cyprus established by the Electricity
Development Law, Cap. 171).

LATVIA

Valsts akciju sabiedriba "Latvenergo" (valtion julkinen osakeyhtié “Latvenergo™).

LIETTUA

Yksikot, jotka tuottavat, siirtavat tai jakelevat sahkoé saddoksen Lietuvos Respublikos
elektros energetikos jstatymas (Zin. 2000. Nr. 66-1984) nojalla ja jotka ovat séidoksen
Lietuvos Respublikos viesuju pirkimy istatymas (Zin., 2002, Nr. 118-5296) saannosten
mukaisia.

Valstybés jmoné Ignalinos atominé elektriné (valtion yritys Ignalinan ydinvoimalaitos), joka
on perustettu saadoksen Lietuvos Respublikos branduolinés energijos jstatymas (Zin. 1996.
Nr. 119-2771) nojalla.

UNKARI

Yksikot, jotka tuottavat, siirtdvat tai jakelevat sahkdd vuoden 2001 annetun sahkdlain CX

(2001. évi CX. torvény a villamos energiarél) mukaisen luvan perusteella.
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MALTA

Korporazzjoni Enemalta (Enemalta-yhtio).

PUOLA
Przedsigbiorstwa energetyczne w rozumieniu ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo
energetyczne (10 paivana huhtikuuta 1997 annetussa energialaissa tarkoitetut

energiayritykset).

SLOVENIA

ELES- Elektro Slovenija, podjetja, ki proizvajajo elektri¢no energijo, skladno z Energetskim
zakonom (Uradni list RS, 79/99), podjetja, ki izvajajo transport elektri¢ne energije, skladno z
Energetskim zakonom (Uradni list RS, 79/99), podjetja, ki dobavljajo elektri¢no energijo,
skladno z Energetskim zakonom (Uradni list RS, 79/99) (ELES- Elektro Slovenija;
energialain (Slovenian tasavallan virallinen lehti, 79/99) mukaisesti s&éhkoa tuottavat, siirtavéat

ja jakelevat yksikot).

SLOVAKIA

Hankintayksikk6 on madritelty julkisia hankintoja koskevan saaddksen N:o 263/1999 Z. z.,
sellaisena kuin se on muutettuna, 3 artiklan 2 ja 3 pykalassa oikeudellisesti erilliseksi
yksikoksi, joka toimii energia-alalla séhkon tuottajana, ostajana ja jakelijana seka sahkon
siirtdjana (saados N:o 70/1998 Z. z., sellaisena kuin se on muutettuna, esim. Slovenské

elektrarne a.s., Regionalne rozvodné zavody).";
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Lisatadn liitteeseen 111 "KAASUN TAI LAMMON SIIRTO TAI JAKELU" seuraava:

"TSEKIN TASAVALTA

Kaikki kaasun tai lAmmon tuottajat, siirtajat tai jakelijat, jotka suorittavat toimituksia julkisiin
verkkoihin, jotka tarjoavat palvelujaan yleisoélle (julkisia hankintoja koskevan séadoksen
N:0 199/1994 Sh. 2 b kohta).

VIRO

Yksikot, jotka toimivat julkisia hankintoja koskevan séadoksen (RT | 2001, 40, 224)
5 artiklan ja kilpailua koskevan saddoksen (RT 1 2001, 56, 332) 14 artiklan nojalla.

LATVIA

Akciju sabiedriba "Latvijas gaze" (valtion julkinen osakeyhtio "Latvijas gaze").

Paikallishallinnon julkiset yksikot, jotka myyvéat 1amp6a yleisolle.

LIETTUA

Yksikot, jotka siirtdvat tai jakelevat kaasua sdddoksen Lietuvos Respublikos gamtiniy dujy
jstatymas (Zin. 2000. Nr. 89-2743) nojalla ja jotka ovat saadoksen Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymas (Zin. 2002, Nr. 118-5296) saanndsten mukaisia.

Paikalliset viranomaiset tai kyseisten viranomaisten yhteenliittymaét, jotka myyvat lampoa
yleisélle ja jotka ovat saadoksen Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymas (Zin., 2002,
Nr. 118-5296) sd&dnnosten mukaisia.
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UNKARI

Yksikot, jotka siirtavat tai jakelevat kaasua vuoden 1994 kaasuhuollosta annetun s&adoksen
XL1(1994. evi XLI. térvény a gazszolgaltatasrdl) mukaisen luvan perusteella.

Yksikot, jotka siirtdvat tai jakelevat lampodé vuoden 1998 aluelampdyksikoistd annetun
sédadoksen XVIII (1998. évi XVIIL. térvény a tavhészolgaltatasrol) mukaisen luvan

perusteella.

MALTA
Korporazzjoni Enemalta (Enemalta-yhtio).

PUOLA
Przedsigbiorstwa energetyczne w rozumieniu ustawy z dnia 10 kwietnia 1997 r. Prawo
energetyczne (10 paivana huhtikuuta 1997 annetussa energialaissa tarkoitetut

energiayritykset).

SLOVENIA

Podjetja, ki opravljajo transport ali distribucijo plina s skladu z Energetskim zakonom (Ur. I.
RS, §t. 79/99) in podjetja, ki opravljajo transport ali distribucijo toplote v skladu z odloki
ob¢in.

Energiasaadoksen (Slovenian tasavallan virallinen lehti, 79/99) mukaiset energiaa kuljettavat
ja jakelevat yksikot sekd kuntien tekemien padtosten mukaisesti lampoa kuljettavat ja

jakelevat yksikot.
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d)

SLOVAKIA

Hankintayksikkd méaaritelld&n julkisia hankintoja koskevan sadddksen N:o 263/1999 Z. z.,
sellaisena kuin se on muutettuna, 3 artiklan 2 ja 3 pykalassa oikeudellisesti erilliseksi
yksikoksi, joka toimii energia-alalla kaasun ja lammon tuottajana, ostajana ja jakelijana seké
kaasun siirtdjana (Saados N:o 70/1998 Z. z. sellaisena kuin se on muutettuna - esim.

Slovensky plynarensky priemysel).";

Lisataan liitteeseen IV "OLJYN TAI KAASUN ETSINTA JA TALTEENOTTO" seuraava:

"TSEKIN TASAVALTA

Kaupalliset yhtiot, jotka etsivat, louhivat tai kaivavat raakadljyé tai kaasua (julkisia hankintoja
koskevan saadoksen N:o 199/1994 Sh. 2 b kohta).

VIRO

Yksikot, jotka toimivat julkisia hankintoja koskevan sdéadoksen (RT | 2001, 40, 224)
5 artiklan ja kilpailua koskevan saadoksen (RT 12001, 56, 332) 14 artiklan nojalla.

LIETTUA

Yksikot, jotka toimivat sdddoksen Lietuvos Respublikos Zemés gelmiy jstatymas
(Maanpinnan alla tapahtuvaa toimintaa koskeva Liettuan tasavallan laki) (Zin. 2001. Nr. 35-
1164) nojalla ja jotka ovat sdaddoksen Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas

(Zin., 2002, Nr. 118-5296) séanndsten mukaisia.
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UNKARI

Yksikot, jotka etsivét tai ottavat talteen 6ljya tai kaasua vuoden 1993 annetun kaivoslain
XLVIII (1993. évi XLVIII. térvény a banyaszatrol) mukaisen luvan tai yksinoikeuden

perusteella.

MALTA
Oljyntuotantolaki (Cap. 156) ja sen nojalla annetut alemmanasteiset sdadokset seka

mannerjalustalaki (Cap. 194) seka sen nojalla annetut alemmanasteiset saadokset.

PUOLA

Podmioty prowadzace dzialalnos$¢ polegajaca na poszukiwaniu, rozpoznawaniu miejsc
wystepowania lub wydobywaniu gazu ziemnego, ropy naftowej oraz jej naturalnych
pochodnych, wegla brunatnego, wegla kamiennego lub innych paliw statych na podstawie
ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. Prawo geologiczne i gornicze (Yksikot, jotka toimivat

4 paivana helmikuuta 1994 annetun geologista ja kaivostoimintaa koskevan sdadoksen nojalla
luonnonkaasun, 6ljyn ja sen luonnollisten johdannaisten, ruskohiilen, kivihiilen tai muiden

kiinteiden polttoaineiden esiintymien etsimisen, koekaivausten tai kehittdmisen alalla).

SLOVENIA

Podjetja, ki opravljajo raziskovanje in izkori$€ajo nafto, skladno z Zakonom o rudarstvu

(Uradni list RS, 56/99).
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SLOVAKIA

Hankintayksikko on madritelty julkisia hankintoja koskevan sadddksen N:o 263/1999 Z. z.,
sellaisena kuin se on muutettuna, 3 artiklan 2 ja 3 pykalassa oikeudellisesti erilliseksi
yksikoksi, joka harjoittaa geologista ja kaivostoimintaa raakadljyesiintymien etsijan ja

raakadljyn ja luonnonkaasun talteenottajana;

Lisataan liitteeseen V "HIILEN TAI MUIDEN KIINTEIDEN POLTTOAINEIDEN
ETSINTA JA TALTEENOTTO" seuraava:

"TSEKIN TASAVALTA

Kaupalliset yhtiot, jotka etsivat, louhivat tai kaivavat hiilta tai muita polttoaineita (julkisia
hankintoja koskevan sdaddksen N:o 199/1994 Sbh. 2 b kohta).

VIRO

Yksikot, jotka toimivat julkisia hankintoja koskevan sdadoksen (RT | 2001, 40, 224)
5 artiklan ja kilpailua koskevan saadoksen (RT 12001, 56, 332) 14 artiklan nojalla.

LIETTUA

Yksikot, jotka etsivat tai ottavat talteen turvetta sdddoksen Lietuvos Respublikos zemés
gelmiy jstatymas (Zin. 2001. Nr. 35-1164) nojalla ja jotka ovat saadoksen Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas (Zin., 2002, Nr. 118-5296) saanndsten mukaisia.
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UNKARI

Yksikot, jotka etsivat tai ottavat talteen hiilta tai muita kiinteita polttoaineita vuoden 1993
kaivoslain XLV (1993. évi XLVIII. toérvény a banyaszatrol) mukaisen luvan tai

yksinoikeuden perusteella.

PUOLA

Podmioty prowadzace dziatalno$¢ polegajaca na poszukiwaniu, rozpoznawaniu miejsc
wystepowania lub wydobywaniu gazu ziemnego, ropy naftowej oraz jej naturalnych
pochodnych, wegla brunatnego, wegla kamiennego lub innych paliw statych na podstawie
ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. Prawo geologiczne i gornicze (Yksikot, jotka toimivat

4 paivana helmikuuta 1994 annetun geologista ja kaivostoimintaa koskevan sdddoksen nojalla
luonnonkaasun, 6ljyn ja sen luonnollisten johdannaisten, ruskohiilen, kivihiilen tai muiden

kiinteiden polttoaineiden esiintymien etsimisen, koekaivausten tai kehittdmisen alalla.).

SLOVENIA
Podjetja, ki opravljajo raziskovanje in izkoris¢ajo premog, skladno z Zakonom o rudarstvu
(Uradni list RS, 56/99).

SLOVAKIA

Hankintayksikko on madritelty julkisia hankintoja koskevan saaddksen N:o 263/1999 Z. z.,
sellaisena kuin se on muutettuna, 3 artiklan 2 ja 3 pykalassa oikeudellisesti erilliseksi
yksikoksi, joka harjoittaa geologista ja kaivostoimintaa raakahiiliesiintymien etsijané seka

raakahiilen ja muiden kiinteiden polttoaineiden talteenottajana;
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Lisatadn liitteeseen VI "RAUTATIEPALVELUJEN ALAN HANKINTAYKSIKOT"

Seuraava.

"TSEKIN TASAVALTA

Julkisten litkennejérjestelmien toimijat seka rautatieliikenteessé yleisolle palveluja tarjoavat
toimijat (julkisia hankintoja koskevan séadoksen N:o 199/1994 Sh. 2 b kohta).

VIRO

Yksikot, jotka toimivat julkisia hankintoja koskevan séadoksen (RT 1 2001, 40, 224)
5 artiklan ja kilpailua koskevan saddoksen (RT 1 2001, 56, 332) 14 artiklan nojalla.

LATVIA

Valsts akciju sabiedriba "Latvijas dzelzcels" (valtion julkinen osakeyhtié "Latvijas
dzelzcels").
Valsts akciju sabiedriba "Vainodes dzelzcel§" (valtion julkinen osakeyhtié "Vainodes

dzelzcels").

LIETTUA

AB "Lietuvos gelezinkeliai", joka toimii sdddoksen Lietuvos Respublikos geleZinkelio
transporto kodeksas (Zin. 1996. Nr. 59-1402) nojalla, sek& muut rautatiepalvelujen alalla
toimivat yksikot, jotka ovat sdddoksen Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas (Zin.,
2002, Nr. 118-5296) sdéanndsten mukaisia.
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UNKARI

Yksikot, jotka tarjoavat yleisolle rautatieliikennepalveluja vuoden 1993 rautatielain XCV
(1993. évi XCV. torvény a vasutrél) perusteella seka rautatieyritysten luvista annetun
liikenne- ja vesihuoltoministerion sdaddoksen n:o 15/2002. (11. 27.) K6ViM (15/2002. (11. 27.)
K6ViM rendelet a vasutvallallatok mitkodésének engedélyezésérdl) mukaisen luvan
perusteella.

PUOLA

Podmioty $wiadczace ustugi w zakresie transportu kolejowego, dziatajace na podstawie
Ustawy o komercjalizacji, restrukturyzacji i prywatyzacji przedsigbiorstwa panstwowego
"Polskie Koleje Panstwowe" z dnia 8 wrzesnia 2000 r., w szczegdlnosci :

— PKP Intercity Sp. z 0. o.

- PKP Przewozy Regionalne Sp. z o. o.

— PKP Polskie Linie Kolejowe S. A.

(Yksikot, jotka tarjoavat rautatiekuljetusalan palveluja ja jotka toimivat 8 pdivana syyskuuta
2000 annetun "Puolan rautatiet™ -valtionyrityksen muuttamisesta kaupalliseksi, sen
uudelleenjarjestelysté ja yksityistamisestd annetun sdéddoksen nojalla, erityisesti:

- PKP Intercity sp. z 0.0.

— PKP Przewozy Regionalne sp. z 0.0.

- PKP Polskie Linie Kolejowe S.A).

AA2003/ACT/Liite 11/fi 206



9)

SLOVENIA

Slovenske zeleznice, d.d.

SLOVAKIA

Hankintayksikko on madritelty julkisia hankintoja koskevan sadddksen N:o 263/1999 Z. z.,
sellaisena kuin se on muutettuna, 3 artiklan 2 ja 3 pykalassa oikeudellisesti erilliseksi
yksikoksi, joka toimii rautatiekuljetusten hoitajana (Sdados N:o 164/1996 Z. z. sellaisena kuin
se on muutettuna, sdéddos N:o 258/1993 Z. z. sellaisena kuin se on muutettuna — esim.

Zeleznice Slovenskej republiky, Zelezniné spolo¢nost’ a.s.)";

Lisataan liitteeseen VII "KAUPUNKIRAUTATIE-, RAITIOTIE-, JOHDINAUTO- TAI
LINJA-AUTOPALVELUJEN HANKINTAYKSIKOT" seuraava:

"TSEKIN TASAVALTA

Kaikki julkisten liikennepalvelujérjestelmien toimijat seké julkisen rautatie-, raitiotie-,
johdinauto- tai linja-autoliikenteen palvelun tarjoajat, jotka tarjoavat palveluja yleisolle
(Julkisia hankintoja koskevan saaddksen n:0 199/1994 Sh. 2 b kohta).

VIRO

Yksikot, jotka toimivat julkisia hankintoja koskevan sdadoksen (RT | 2001, 40, 224)
5 artiklan ja kilpailua koskevan saadoksen (RT 1 2001, 56, 332) 14 artiklan nojalla.
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LATVIA

Julkiset yksikot, jotka tarjoavat linja-auto-, johdinauto- ja raitiovaunuliikenteen
henkil6liikennepalveluja seuraavissa kaupungeissa: Riga, Jirmala, Liepaja, Daugavpils,

Jelgava, Rézekne, Ventspils.

LIETTUA

Yksikot, jotka tarjoavat kaupunkijohdinauto-, linja-auto- tai kaapeliliikennepalveluja yleisélle
saadoksen Lietuvos Respublikos keliy transporto kodeksas (Zin. 1996. Nr. 119-2772) nojalla
ja jotka ovat saadoksen Lietuvos Respublikos vieyjy pirkimy jstatymas (Zin., 2002, Nr. 118-

5296) sdannosten mukaisia.

UNKARI

Yksikot, jotka tarjoavat tielitkennepalveluja yleistlle vuoden 1988 maantiekuljetuksista
annetun séd&doksen 1 (1988. évi I. torvény a kozuti kozlekedésrol) perusteella seka
maantieliikenteen palveluista ja ajoneuvoista annetun valtioneuvoston sdéadoksen N:o 89/1988
MT (89/1988. (XII. 20.) MT rendelet a kozuti kbzlekedési szolgaltatasokrol és a kdzuti
jarmuvek lizemben tartasar6l) mukaisen luvan perusteella.

Yksikot, jotka tarjoavat rautatieliikennepalveluja yleisélle vuoden 1993 rautatielain (1993. évi
XCV. torvény a vasutrdl) perusteella sekéa rautatieyritysten luvista annetun liikenne- ja
vesihuoltoministerion sdadoksen n:o 15/2002. (I1. 27.) K6ViM (15/2002. (I1. 27.) K6ViM

rendelet a vasttvallallatok mikodésének engedélyezésérdl) mukaisen luvan perusteella.
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MALTA
L-Awtorita” dwar it-Trasport ta' Malta (Maltan kuljetusviranomainen).

PUOLA

Podmioty $wiadczace ustugi w zakresie miejskiego transportu kolejowego, dzialajace na
podstawie koncesji wydanej zgodnie z ustawg z dnia 27 czerwca 1997 r. o transporcie
kolejowym (Dz.U. Nr 96, poz.591 ze zm.).(kaupunkiraitiotieliikenteen palveluja tarjoavat
yksikot, jotka toimivat 27 paivané kesédkuuta 1997 annetun rautatieliikennelain (Dz. U. Nr 96,

poz. 591, sellaisena kuin se on muutettuna) nojalla).

Podmioty $wiadczace ustugi dla ludnosci w zakresie miejskiego transportu autobusowego
dzialajace na podstawie zezwolenia zgodnie z ustawg z dnia 6 wrzesnia 2001 r. o transporcie
drogowym (Dz.U.Nr 125, poz. 1371 ze zm.) oraz podmioty §wiadczace ustugi dla ludnosci w
zakresie miejskiego transportu (kaupunkien linja-autoliikenteen palveluja yleisolle tarjoavat
yksikot, jotka toimivat 6 péivana syyskuuta 2001 annetun tieliikennelain (Dz. U. Nr 125, poz.
1371, sellaisena kuin se on muutettuna) mukaan annetun luvan nojalla) seké

kaupunkiliikenteen palveluja yleisolle tarjoavat yksikot.
SLOVENIA

Podjetja, ki opravljajo javni mestni avtobusni prevoz, skladno z Zakonom o prevozih v
cestnem prometu (Uradni list RS, 72/94, 54/96, 48/98 in 65/99).
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h)

SLOVAKIA

Hankintayksikk6 on madritelty julkisia hankintoja koskevan sadddksen N:o 263/1999 Z. z.,
sellaisena kuin se on muutettuna, 3 artiklan 2 ja 3 pykalassa oikeudellisesti erilliseksi
tieliikenteen yksikoksi, joka harjoittaa aikataulun mukaista julkista linja-autoliikennetta ja
rautatieliikennettd (S&4dos N:o 164/1996 Z. z. sellaisena kuin se on muutettuna, sekd saados
N:0 168/1996 Z. z. sellaisena kuin se on muutettuna — esim.

Zeleznice Slovenskej republiky /ZSR/
Zelezni¢na spolocnost’ a.s.

Dopravny podnik Bratislava, a.s.
Dopravny podnik mesta Ziliny, a.s.
Dopravny podnik mesta PreSov, a.s.
Dopravny podnik mesta Kosic, a.s.

Banskobystrickd dopravna spolo¢nost’, a.s.";

Lisatadn liitteeseen VIII "LENTOKENTTAALAN HANKINTAYKSIKOT" seuraava:

"TSEKIN TASAVALTA

Lentoasematoiminnan harjoittajat (julkisia hankintoja koskevan sdadoksen N:o 199/1994 Sh.
2 b kohta).

VIRO

Yksikot, jotka toimivat julkisia hankintoja koskevan sdéddoksen (RT | 2001, 40, 224)
5 artiklan ja kilpailua koskevan saadoksen (RT 1 2001, 56, 332) 14 artiklan nojalla.
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LATVIA

Valsts akciju sabiedriba "Latvijas gaisa satiksme" (valtion julkinen osakeyhtio "Latvijas gaisa
satiksme™).

m

Valsts akciju sabiedriba ""Starptautiska lidosta 'Riga" (valtion julkinen osakeyhtio

"International airport "Riga"").

LIETTUA

Lentoasemat, jotka toimivat séadoksen Lietuvos Respublikos aviacijos jstatymas (Zin. 2000.
Nr. 94-2918) ja séidoksen Lietuvos Respublikos civilinés aviacijos jstatymas (Zin. 2000. Nr.
66-1983) nojalla.

Valstybés jmoné "Oro navigacija" (valtionyritys "Oro navigacija"), jotka toimivat saddoksen
Lietuvos Respublikos aviacijos jstatymas (Zin. 2000. Nr. 94-2918) ja sédadoksen Lietuvos
Respublikos civilinés aviacijos jstatymas (Zin. 2000. Nr. 66-1983) mukaisesti.

Muut lentokenttaalalla toimivat yksikot, jotka ovat sdddoksen Lietuvos Respublikos vieSyjy

pirkimy jstatymas (Zin., 2002, Nr. 118-5296) saanndsten mukaisia.
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UNKARI

Lentoasemat, jotka toimivat vuoden 1995 lentoliikennelain XCVI1I (1995. évi XCVII. torvény
a légikozlekedésrol) mukaisen luvan perusteella.

Budapest Ferihegyn kansainvalinen lentokenttd, jonka toimintaa hoitaa Budapest Ferihegy
International Airport Operator Plc. (Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiilotér, jota johtaa
Budapest Ferihegy Nemzetkozi Repiildtér Uzemeltetési Rt.) seuraavien perusteella: vuoden
1991 toimilupalaki XVI (1991. évi XVI. térveny a koncessziorol), vuoden 1995
lentoliikennelaki XCVII (1995. évi XCVIL. torvény a légikozlekedésrdl), lentoliikenne- ja
lentokenttéhallinnon lakkauttamisesta ja "HungaroControl - Unkarin lentoliikennepalvelut”
-yksikon perustamisesta annettu liikenne- ja vesihuoltoministerion sd&dos n:o 45/2001
(X11.20.) K6 ViM (45/2001. (XII. 20.) K6ViM rendelet a Légiforgalmi és Reptil6téri
Igazgatosag megsziintetésérdl és a HungaroControl Magyar Légiforgalmi Szolgélat

létrehozésarol).

MALTA

L-Ajruport Internazzjonali ta' Malta (Malta International Airport).

PUOLA

Przedsiebiorstwo Panstwowe "Porty Lotnicze" (“Polish Airports” -valtionyhtid).

SLOVENIA

Javna civilna letaliS¢a, skladno z Zakonom o letalstvu (Uradni list RS, 18/01).

AA2003/ACT/Liite 11/fi 212



SLOVAKIA

Hankintayksikk6 on madritelty julkisia hankintoja koskevan sadddksen N:o 263/1999 Z. z.,
sellaisena kuin se on muutettuna, 3 artiklan 2 ja 3 pykalassa oikeudellisesti erilliseksi
yksikoksi, joka toimii siviili-ilmailun alalla julkisten lentokenttien ja lentoliikenteen
maapalvelujen rakentajana ja hoitajana (Saadds N:o0 143/1998 Z. z., sellaisena kuin se on
muutettuna, esim. Lentokentit - Letisko M.R. Stefanika, Letisko Kogice - Barca, Letisko
Poprad - Tatry, Letisko Slia¢, Letisko PieStany - joita johtaa Slovenska sprava letisk
(Slovakian lentokenttéhallinto) ja jotka toimivat Slovakian tasavallan liikenne-, posti- ja
televiestintaministerion myontdman toimiluvan perusteella siviili-ilmailua koskevan
saadoksen N:o 143/1998 Z. z. 32 artiklan mukaisesti.";

Lisataan liitteeseen 1X "MERI- TAI SISAVESISATAMIEN TAI MUIDEN
TERMINAALIPALVELUJEN ALALLA TOIMIVAT HANKINTAYKSIKOT" seuraava:

"TSEKIN TASAVALTA

Satamatoiminnan harjoittajat (julkisia hankintoja koskevan sdadoksen N:o 199/1994 Sb.
2 b kohta).

VIRO

Yksikot, jotka toimivat julkisia hankintoja koskevan sdadoksen (RT | 2001, 40, 224)
5 artiklan ja kilpailua koskevan saadoksen (RT 1 2001, 56, 332) 14 artiklan nojalla.
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KYPROS

Kyproksen satamaviranomaista koskevalla lailla 1973 (H Apyn Awwévav Kdnpov, mov
gyka018pvinke omd tov mepi Apync Aévov Kompov Nopo tov 1973) perustettu Kyproksen

satamaviranomainen.

LATVIA

Viranomaiset, jotka hallinnoivat satamia "Likums par ostam" -lain mukaisesti.
Rigas brivostas parvalde (Riian vapaasatamaviranomainen)
Ventspils brivostas parvalde (Ventspilsin vapaasatamaviranomainen)
Liepajas ostas parvalde (Liepajan satamaviranomainen)
Salacgrivas ostas parvalde (Salacgrivan satamaviranomainen)
Skultes ostas parvalde (Skulten satamaviranomainen)
Lielupes ostas parvalde (Lielupen satamaviranomainen)
Engures ostas parvalde (Engure satamaviranomainen)
Mersraga ostas parvalde (Me@rsragsin satamaviranomainen)
Pavilostas parvalde (Pavilostan satamaviranomainen)

Rojas ostas parvalde (Rojan satamaviranomainen).
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LIETTUA

Valstybés jmoné "Klaipédos valstybinio jiury uosto direkcija" ("Klaipéda State Seaport
Authority -niminen valtionyritys), joka toimii séddoksen Lietuvos Respublikos Klaipédos
valstybinio jiiry uosto jstatymas (Zin. 1996. Nr. 53-1245) nojalla.

Valstybés jmoné "Vidaus vandens keliy direkcija" ("Inland Waterways Administration"
-niminen valtionyritys), joka toimii sdddoksen Lietuvos Respublikos vidaus vandeny
transporto kodeksas (Zin. 1996. Nr. 105-2393) nojalla.

Muut meri- tai sisdvesisatamien tai muiden terminaalipalvelujen alalla toimivat yksikot, jotka
ovat saadoksen Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas (Zin., 2002, Nr. 118-5296)

saannosten mukaisia.

UNKARI

Valtion kokonaan tai osittain hoitamat julkiset satamat vuoden 2000 vesiliikennelain XLII

(2000. évi XLII. torvény a vizi kozlekedésrdl) mukaisesti.

MALTA

L-Awtorita' Marittima ta' Malta (Maltan meriviranomainen).
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)

PUOLA

Podmioty zajmujace si¢ zarzadzaniem portami morskimi lub §rédladowymi i udostepnianiem
ich przewoznikom morskim i $rodladowym. (Yksikot, jotka toimivat merisatamien ja
sisavesisatamien hoidon alalla ja jotka antavat meriliikenteen ja sisévesiliikenteen rahtialusten
kayttaa niita.).

SLOVENIA

Morska pristanisca v drzavni ali delni lasti drzave, ko opravljajo gospodarsko javno sluzbo,

skladno s Pomorskim zakonikom (Uradni list RS, 26/01).

SLOVAKIA

Hankintayksikko on maaritelty julkisia hankintoja koskevan saaddksen N:o 263/1999 Z. z.,
sellaisena kuin se on muutettuna, 3 artiklan 2 ja 3 pykalassa oikeudellisesti erilliseksi
yksikoksi, joka toimii sisévesiliikenteen alalla vesivaylien yllapitajané ja julkisten satamien ja
vesiliikenteen palvelujen rakentajana ja yllapitajané (Saados N:o 338/2000 Z. z. — esim.

Pristav Bratislava, Pristav Komarno, Pristav Strovo).

Lisataan liitteeseen X "TELEVERKKOJEN YLLAPITO TAI TELEPALVELUJEN
TARJOAMINEN" seuraava:

"TSEKIN TASAVALTA

Telepalvelualan toimijat, jos heidén palvelujaan tarjotaan yleisélle (julkisia hankintoja
koskevan saadoksen N:o 199/1994 Sh. 2 b kohta).
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VIRO

Yksikot, jotka toimivat julkisia hankintoja koskevan sdéddoksen (RT | 2001, 40, 224)
5 artiklan ja kilpailua koskevan saadoksen (RT 12001, 56, 332) 14 artiklan nojalla.

KYPROS

Kyproksen televiranomainen, joka on perustettu Kyproksen telepalvelulailla, 302 luku (H
Apyn Tniemkovovidv Korpov, mov eykabidpbOnke and tov mepi Ynnpeoiog

Tniemkowvovidv Nopo, Keo. 302).

LATVIA

Sabiedriba ar ierobeZotu atbildibu "Lattelekom" (yksityinen osakeyhtio "Lattelekom").

UNKARI
Vuoden 2001 viestintdlain XL (2001, évi XL. torvény a hirkozlésr6l) 3 artiklan 2 ja 3 kohdan

sekad 104 ja 105 artiklan nojalla telekommunikaatioalalla toimivat yksikot.
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MALTA

Maltan teleliikennepalvelut on liberalisoitu ja kaikki yksinoikeudet on poistettu, lukuun
ottamatta &anipuhelin- ja kansainvalisen tietoliikenteen palveluja, jotka liberalisoitiin

1 péivana tammikuuta 2003. Kuitenkaan mikaén yhtio ei ole valinnut hallituksen
hankintasdadoksid, sellaisina kun ne on vahvistettuina vuoden 1996 saddosjulkaisussa 70,
jolla nykyiset julkisen palvelun (hankinta-)sopimukset saatettiin voimaan. Tasta huolimatta,

kaikki teleliikenteen alan yksikot nimetaan:

Melita Cable plc

Maltacom plc

Vodafone (Malta) Ltd
Mobisle Communication Ltd
Datatrak Ltd

Telepage Ltd

PUOLA
Telekomunikacja Polska S. A.
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SLOVAKIA

Hankintayksikko on madritelty julkisia hankintoja koskevan sadddksen N:o 263/1999 Z. z.,
sellaisena kuin se on muutettuna, 3 artiklan 2 ja 3 pykalassa oikeudellisesti erilliseksi
yksikoksi, joka toimii teleliikennealalla julkisten teleliikennepalvelujen tarjoajana ja joka
toimittaa ja hallinnoi julkisen teleliikenneverkon teleliikennelaitteistoa (Saddos N:o 195/2000

Z. z. sellaisena kuin se on muutettuna).”.

J. ELINTARVIKKEET

1. 31980 L 0590: Komission direktiivi 80/590/ETY, annettu 9 pdivana kesékuuta 1980,
elintarvikkeiden kanssa kosketuksiin joutuviin tarvikkeisiin liitettavasta tunnuksesta (EYVL L 151,

19.6.1980, s. 21), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

— 11985 I: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Espanjan
kuningaskunnan ja Portugalin tasavallan liittyminen Euroopan yhteiséihin (EYVL L 302,
15.11.1985, s. 23)

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)
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b)

Lisataan liitteen otsikkoon seuraava:

"PRILOHA'
'LISA'
'PIELIKUMS'
'PRIEDAS'
'MELLEKLET'
'ANNESS'
'ZALACZNIK'
'PRILOGA
'PRILOHA™;

Lisataan liitteen tekstiin seuraava:

"'Symbol’
'Sumbol’
'Simbols'
'Simbolis’
'Szimbolum'
‘Simbolu’
'Symbol'
‘Simbol'
‘Symbol".".
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2. 31989 L 0108: Neuvoston direktiivi 89/108/ETY, annettu 21 péivana joulukuuta 1988,
pakastettuja elintarvikkeita koskevan jasenvaltioiden lainsaddannon lahentdmisesta (EYVL L 40,

11.2.1989, s. 34), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavalla:
— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan

tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

Lisatdan 8 artiklan 1 kohdan a alakohtaan seuraava:

"~ "tSekiksi: hluboce zmrazené tai hluboce zmrazen4 tai hluboce
zmrazeny,

—  viroksi: stugavkilmutatud tai kilmutatud,

— latviaksi: atri sasaldgets,

—  liettuaksi: greitai uzsaldyti,

- unkariksi: gyorsfagyasztott,

— maltan kielell&: iffrizat,

—  puolaksi: produkt gleboko mrozony,

—  sloveeniksi: hitro zamrznjen,

—  slovakiksi: hlbokozmrazené".
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3. 31991 L 0321: Komission direktiivi 91/321/ETY, annettu 14 péivana toukokuuta 1991,
aidinmaidonkorvikkeista ja vieroitusvalmisteista (EYVL L 175, 4.7.1991, s. 35), sellaisena kuin se

on muutettuna seuraavilla;

— 11994 N: liittymisehdoista ja perustamissopimusten mukautuksista tehty asiakirja - Itdvallan
tasavallan, Suomen tasavallan ja Ruotsin kuningaskunnan liittyminen Euroopan unioniin (EYVL
C 241, 29.8.1994, s. 21)

— 31996 L 0004: komission direktiivi 96/4/EY, annettu 16.2.1996 (EYVL L 49, 28.2.1996, s. 12)

— 31999 L 0050: komission direktiivi 1999/50/EY, annettu 25.5.1999 (EYVL L 139, 2.6.1999,
s. 29)

a)  Lisédtaan 7 artiklan 1 kohtaan sanojen "Modersmjolksersattning™ ja "Tillskottsnéring" jalkeen

Seuraava.

"—  tSekiksi:
"pocatecni kojenecka vyziva" ja "pokracovaci kojenecka vyziva",
—  viroksi:
"imiku piimasegu" ja "jatkupiimasegu",
— latviaksi:
"Piena maisijums zidainiem lidz ¢etru méne$u vecumam" ja "Piena maisijums zidainiem
no ¢etru meénesu vecuma”,
—  liettuaksi:

"mi$inys kadikiams iki 4-6 mén" ja "miSinys kiidikiams, vyresniems kaip 4 mén",
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b)

unkariksi:

"anyatej-helyettesito tapszer" ja "anyatej-kiegészitd tapszer",

maltan kielell&:

"formula tat-trabi" ja "formula tal-prosegwiment",

puolaksi:

“preparat do poczatkowego zywienia niemowlat* ja “preparat do dalszego zywienia
niemowlat*,

sloveeniksi:

“zacetno mleko za dojencke" ja "nadaljevalno mleko za dojencke”,

slovakiksi:

"pociatocna dojCenska mlie¢na vyziva" ja "nésledna doj¢enska mlie¢na vyziva";

Lisataan 7 artiklan 1 kohtaan sanojen "Modersmjolksersattning uteslutande baserad pa mjolk"

ja "Tillskottsnaring uteslutande baserad pa mjolk” jalkeen seuraava:

"tSekiksi:

"pocate¢ni mlécna kojenecka vyziva" ja "pokracovaci mlé¢na kojenecka vyziva",
viroksi:

"Piimal p&hinev imiku piimasegu" ja "Piimal p&hinev jatkupiimasegu",

latviaksi:

"Piens zidainiem lidz ¢etru ménesu vecumam" ja "Piens zidainiem no ¢etru ménesu

vecuma",
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—  liettuaksi:
"pieno miSinys kudikiams iki 4-6 mén" ja "pieno miSinys kiidikiams, vyresniems kaip
4 mén",
— unkariksi:
"tejalapu anyatej-helyettesit6 tapszer” ja “tejalapu anyatej—kiegészité tapszer”,
— maltan kielella:
"halib tat-trabi" ja "halib tal-prosegwiment”,
—  puolaksi:
"mleko poczatkowe” ja "mleko nastgpne”,
—  sloveeniksi:
"zacetno mleko za dojencke" ja "nadaljevalno mleko za dojencke",
—  slovakiksi:

"pociatocna dojCenska mlie¢na vyziva" ja "nadsledna dojéenska mlie¢na vyziva".

4. 31999 L 0021: Komission direktiivi 1999/21/EY, annettu 25 péivana maaliskuuta 1999,
ruokavaliovalmisteista erityisiin laakinnallisiin tarkoituksiin (EYVL L 91, 7.4.1999, s. 29)

Korvataan 4 artiklan 1 kohdassa oleva luettelo, joka alkaa "espanjaksi™ ja paattyy "medicinska

andamal”, seuraavalla luettelolla:

"—  espanjaksi:
"Alimento dietético para usos médicos especiales"

AA2003/ACT/Liite I1/fi 224



tsekiksi:

"Dietni potravina uréena pro zvlastni 1ékarské ucely"

tanskaksi:

"Levnedsmiddel/Levnedsmidler til szrlige medicinske formal"
saksaksi:

"Diétetisches/Diatetische Lebensmittel fiir besondere medizinische Zwecke (Bilanzierte
Diaten)"

Viroksi:

"Toit meditsiinilisel ndidustusel kasutamiseks"

kreikaksi:

"AlotnTiKd TPOPULA Y10 EIOTKOVG 1TPKOVS GKOTovS"

englanniksi:

"Food(s) for special medical purposes™

ranskaksi:

"Aliment(s) diététique(s) destiné(s) a des fins médicales spéciales”
italiaksi:

"Alimento dietetico destinato a fini medici speciali”

latviaksi:

"Diétiska partika cilvékiem ar veselibas traucéjumiem"

liettuaksi:

"Specialios medicininés paskirties maisto produktai"
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unkariksi:

"Specialis - gyogyaszati célra szant - tapszer"

maltan kielell&:

"Ikel dijetetiku ghal skopijiet medici specifici”

hollanniksi:

"Dieetvoeding voor medisch gebruik”

puolaksi:

"Dietetyczne srodki spozywcze specjalnego przeznaczenia medycznego"
portugaliksi:

"Produto dietético de uso clinico™

slovakiksi:

"dieteticka potravina na osobitné lekarske ucely"
sloveeniksi:

"Dietno (dieteti¢no) zivilo za posebne zdravstvene namene"
suomeksi:

"Kliininen ravintovalmiste/kliinisia ravintovalmisteita™
ruotsiksi:

"Livsmedel for speciella medicinska d&ndamal™".
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5. 32000 L 0013: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/13/EY, annettu 20 paivana
maaliskuuta 2000, myytavéksi tarkoitettujen elintarvikkeiden merkint6j4, esillepanoa ja mainontaa
koskevan jasenvaltioiden lainsaadannon lahentamisesta (EYVL L 109, 6.5.2000, s. 29), sellaisena

kuin se on muutettuna seuraavalla;

— 32001 L 0101: komission direktiivi 2001/101/EY, annettu 26.11.2001 (EYVL L 310,
28.11.2001, s. 19)

— 32002 L 0067: komission direktiivi 2002/67/EY, annettu 18.7.2002 (EYVL L 191, 19.7.2002, s.
20)

a)  Korvataan 5 artiklan 3 kohdassa oleva luettelo, joka alkaa "espanjaksi” ja paattyy "joniserande

stralning”, seuraavalla luettelolla:

—  espanjaksi:
‘irradiado’ tai ‘tratado con radiacién ionizante’,
- tSekiksi:
'ozateno' tai 'oSetfeno ionizujicim zarenim',
—  tanskaksi:
'bestralet/..." tai 'stralekonserveret' tai 'behandlet med ioniserende stréling' tai
'konserveret med ioniserende straling’,
—  saksaksi:
'bestrahlt’ tai 'mit ionisierenden Strahlen behandelt',
—  viroksi:

kiiritaud' tai 't66deldud’ ioniseeriva kiirgusega',
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kreikaksi:

‘enelepyoaouévo pe oviovoa axtivofolria’ tai 'aktivofoinuévo’,
englanniksi:

‘irradiated’ tai 'treated with ionising radiation’,

ranskaksi:

‘traité par rayonnements ionisants' tai 'traité par ionisation’,
italiaksi:

‘irradiato’ tai 'trattato con radiazioni ionizzanti',

latviaksi:

'apstarots' tai 'apstradats ar joniz&joso starojumu’,

liettuaksi:

'apSvitinta' tai 'apdorota jonizuojancigja spinduliuote’

unkariksi:

" sugarkezelt vagy ionizalé energiaval kezelt',

maltan kielell&:

'ittrattat bir-radjazzjoni' tai ‘ittrattat b'radjazzjoni jonizzanti',
hollanniksi:

'doorstraald’ tai 'door bestraling behandeld' tai ‘'met ioniserende stralen behandeld',
puolaksi:

'napromieniony' tai ‘poddany dziataniu promieniowania jonizujacego’,
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b)

— portugaliksi:
‘irradiado’ tai ‘tratado por irradiagéo’ tai 'tratado por radiacdo ionizante’,
—  slovakiksi:
‘'oSetrené ionizujucim ziarenim',
—  sloveeniksi:
'obsevano' tai 'obdelano z ionizirajo¢im sevanjem',
—  suomeksi:
'sateilytetty’ tai 'kasitelty ionisoivalla sateilylld’,
— ruotsiksi:

'bestralad' tai 'behandlad med joniserande stralning™;

Korvataan 10 artiklan 2 kohdassa oleva luettelo, joka alkaa "espanjaksi” ja paattyy "sista

forbrukningsdag”, seuraavalla luettelolla:

"~ espanjaksi: ‘fecha de caducidad’,

— tSekiksi: ‘spotiebujte do',

—  tanskaksi: 'sidste anvendelsesdato’,
—  saksaksi: 'verbrauchen bis’,

— viroksi: 'kélblik kuni',

- kreikaksi: 'avaimon péypt'

— englanniksi: 'use by’
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—  ranskaksi: 'a consommer jusqu'au’,
— italiaksi: 'da consumare entro’,

— latviaksi: ‘izlietot 1idz',

— liettuaksi: 'tinka vartoti iki',

— unkariksi: ‘fogyaszthatd',

— maltan kielell&: 'uza sa',

- hollanniksi: 'te gebruiken tot',

- puolaksi: 'nalezy spozy¢ do',

— portugaliksi: ‘a consumir até',

—  slovakiksi: 'spotrebujte do',

—  sloveeniksi: 'porabiti do’,

—  suomeksi: 'viimeinen kayttdajankohta’,

—  ruotsiksi: 'sista forbrukningsdag'.".
6. 32000 L 0036: Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2000/36/EY, annettu 23 péivana

kesékuuta 2000, elintarvikkeena kaytettavista kaakao- ja suklaatuotteista (EYVL L 197, 3.8.2000,
s. 19)
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Korvataan liitteessa | oleva A kohdan 4 alakohdan d alakohta seuraavasti:

"d)

7.

Yhdistynyt kuningaskunta, Irlanti ja Malta voivat sallia alueellaan nimityksen "milk
chocolate” kéyttdmisen 5 alakohdassa tarkoitetusta tuotteesta silla edellytyksella, etta
nimityksen ohella mainitaan kaikissa kolmessa tapauksessa maidon kuiva-ainepitoisuus, josta
kunkin tuotteen osalta on erikseen sdadetty ja joka merkitd&n seuraavasti: "maidon kuiva-

aineita: véhintaan ... prosenttia.”.

32001 L 0114: Neuvoston direktiivi 2001/114/EY, annettu 20 paivana joulukuuta 2001,

tietyisté osittain tai kokonaan kuivatuista elintarvikkeena kéytettavisté sailotyistd maidoista (EYVL
L 15, 17.1.2002, s. 19)

Lisataan liitteeseen Il seuraava:

")

Maltan kielessa ilmaisu "Halib evaporat™ tarkoittaa liitteessa I olevan 1 kohdan b alakohdassa
maéariteltyd tuotetta.

Maltan kielessa ilmaisu "Halib evaporat b'kontenut baxx ta' xaham" tarkoittaa liitteessa |
olevan 1 kohdan c alakohdassa méariteltya tuotetta.

Viron kielessa ilmaisu "koorepulber" tarkoittaa liitteessa | olevan 2 kohdan a alakohdassa
maéaritettyd tuotetta.

Viron kielessa ilmaisu "piimapulber” tarkoittaa liitteessa | olevan 2 kohdan b alakohdassa
maéaritettya tuotetta.
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P)

q)

Y

Viron kielessa ilmaisu "véherasvane kondenspiim” tarkoittaa liitteessa | olevan 1 kohdan
c alakohdassa mééritettyé tuotetta.

Viron kielessa ilmaisu "magustatud véherasvane kondenspiim" tarkoittaa liitteessa I olevan
1 kohdan f alakohdassa maaritettya tuotetta.

Viron kielessa ilmaisu "véherasvane piimapulber" tarkoittaa liitteessé | olevan 2 kohdan

c alakohdassa mééritettyé tuotetta.

TSekin kielessd ilmaisu "zahus$téna neslazend smetana" tarkoittaa liitteessé I olevan 1 kohdan

a alakohdassa méariteltya tuotetta.

TSekin kielessd ilmaisu "zahusténé neslazené plnotu¢né mléko" tarkoittaa liitteessd I olevan

1 kohdan b alakohdassa madriteltya tuotetta.

TSekin kielessd ilmaisu "zahusténé neslazené polotu¢né mléko" tarkoittaa liitteessd I olevan

1 kohdan c alakohdassa méariteltya tuotetta, joka sisaltad rasvaa 4—4,5 painoprosenttia.

TSekin kielessd ilmaisu "zahusténé slazené plnotu¢né mléko" tarkoittaa liitteessd I olevan

1 kohdan e alakohdassa méariteltya tuotetta.

TSekin kielessd ilmaisu "zahusténé slazené polotu¢né mléko" tarkoittaa liitteessd I olevan

1 kohdan f alakohdassa maariteltya tuotetta, joka sisaltda rasvaa 44,5 painoprosenttia.

TSekin kielessd ilmaisu "su$ena smetana" tarkoittaa liitteessé [ olevan 2 kohdan a alakohdassa

maéariteltya tuotetta.
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X)  Tsekin kielessd ilmaisu "susené polotucné mléko" tarkoittaa liitteessé I olevan 2 kohdan

c alakohdassa maariteltyé tuotetta, joka siséltaa rasvaa 14—16 painoprosenttia.

8. 32001 R 0466: Komission asetus (EY) N:o 466/2001, annettu 8 péivana maaliskuuta 2001,
tiettyjen elintarvikkeissa olevien vieraiden aineiden enimmaisméaérien vahvistamisesta (EYVL L 77,
16.3.2001, s. 1), sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

32001 R 2375: neuvoston asetus (EY) N:o 2375/2001, annettu 29.11.2001 (EYVL L 321,
6.12.2001, s. 1)

— 32002 R 0221: komission asetus (EY) N:o 221/2002, annettu 6.2.2002 (EYVL L 37,
7.2.2002, s. 4)

— 32002 R 0257: komission asetus (EY) N:o 257/2002, annettu 12.2.2002 (EYVL L 41,
13.2.2002, s. 12)

— 32002 R 0472: komission asetus (EY) N:o 472/2002, annettu 12.3.2002 (EYVL L 75,
16.3.2002, s. 18)
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32002 R 0563: komission asetus (EY) N:o 563/2002, annettu 2.4.2002 (EYVL L 86,
3.4.2002, s. 5)

Lisataan 1 artiklan 1 a kohdan jalkeen kohta seuraavasti:

"1 b. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdadetéan, komissio voi antaa Virolle 31 paivéaén joulukuuta

2006 kestavan siirtymékauden ajaksi luvan saattaa markkinoillensa Itdmeren alueelta peraisin
olevaa kalaa, joka on tarkoitettu kulutukseen sen alueella ja jonka dioksiinipitoisuudet ovat
korkeammat kuin liitteessé | olevan 5 jakson 5.2 kohdassa sdddetyt enimmaéismaarat.
Poikkeus myonnetadn elintarvikkeissa olevia vieraita aineita koskevista yhteison
menettelyista annetun neuvoston asetuksen (ETY) N:o 315/93" 8 artiklassa vahvistettua
menettelya kayttden. Tatd varten Viron on osoitettava, ettd 1 a kohdassa asetetut Suomea ja
Ruotsia koskevat edellytykset tayttyvat ja ettd ihmisten dioksiinialtistus ei ole Virossa
korkeampi kuin korkein keskimé&aréinen altistuksen taso misséan yhteison, sellaisena kuin se

on 30 pdivana huhtikuuta 2004, jasenvaltioista.

Jos Virolle myonnetdén téllainen poikkeus, tdman poikkeuksen tulevaa soveltamista
tarkastellaan liitteessé | olevan 5 jakson tarkistuksen yhteydessd, josta saddetdan 5 artiklan
3 kohdassa.

Sen estamaéttd, mité edelld saddetddn, Viron on toteutettava tarvittavat toimenpiteet
varmistaakseen, etta liitteessa | olevan 5 osan 5.2 kohdan vastaisia kalaa tai kalatuotteita ei

pidetd kaupan muissa jasenvaltioissa."

1

EYVL L 37,13.2.1993, s. 1.
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	 ‘Bīstama prece – izlaišana brīvā apgrozībā nav atļauta. EEK Regula Nr.339/93’,
	 ‘Pavojingas produktas – išleisti laisvai cirkuliuoti draudžiama – reglamentas (EEB) Nr. 339/93’,
	 ‘Veszélyes áru – szabad forgalomba nem bocsátható – 339/93/EGK rendelet’,
	 ‘Prodott perikoluż – ir-rilaxx għaċ-ċirkolazzjoni libera mhux awtorizzat – Regolament (KEE) Nru. 339/93’,
	 ‘Produkt niebezpieczny - niedopuszczony do obrotu – Rozporządzenie (EWG) Nr 339/93’,
	 ‘Nevaren izdelek – sprostitev v prosti promet ni dovoljena – Uredba (EGS) št. 339/93’,
	 ‘Nebezpečný výrobok – uvoľnenie do voľného obehu nie je povolené – nariadenie (EHS) č. 339/93";
	"―  ‘Výrobek není ve shodě – propuštění do volného oběhu není povoleno – Nařízení (EHS) č. 339/93’,
	 ‘Neatbilstoša prece – izlaišana brīvā apgrozībā nav atļauta. EEK Regula Nr.339/93’,
	 ‘Produktas neatitinka reikalavimų - išleisti laisvai cirkuliuoti draudžiama – Reglamentas (EEB) Nr. 339/93’,
	 ‘Nem megfelelő áru – szabad forgalomba nem bocsátható - 339/93/EGK rendelet’,
	 ‘Prodott mhux konformi – ir-rilaxx għaċ-ċirkolazzjoni libera mhux awtorizzat – Regolament (KEE) Nru. 339/93’,
	 ‘Produkt niezgodny – niedopuszczony do obrotu - Rozporządzenie (EWG) Nr 339/93’,
	 ‘Neskladen izdelek – sprostitev v prosti promet ni dovoljena – Uredba (EGS) št. 339/93’,
	 ‘Výrobok nie je v zhode – uvoľnenie do voľného obehu nie je povolené – nariadenie (EHS) č. 339/93".
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	Yksiköt, jotka tuottavat, siirtävät tai jakelevat sähköä säädöksen Lietuvos Respublikos elektros energetikos įstatymas (Žin. 2000. Nr. 66-1984) nojalla ja jotka ovat säädöksen Lietuvos Respublikos viešuju pirkimų istatymas (Žin., 2002, Nr. 118-5296) s...
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